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Prectéte si prosim peclivé tuto dokumentaci.

Obsahuje dllezité informace k instalaci, bezpecnosti, obsluze
a udrzbé VaSeho kotle a méla by Vam slouzit jako pfirucka.

SnaZzime se naSe vyrobky a podklady trvale zlepSovat.
Za upozornéni a podnéty pfedem dékujeme.
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Email : info@guntamatic.cz
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Upozorn éni, kterd byste m éli ve vlastnim
zajmu vzdy respektovat, jsou v tomto navodu
oznac¢ena uvedenymi piktogramy.

VeSkery obsah tohoto dokumentu je vlastnictvim spole¢nosti
GUNTAMATIC a tedy chranén autorskym pravem. Kazdé
rozmnozovani, predavani tfetim osobam nebo vyuziti k jinym
Ucellim je bez pisemného povoleni vlastnika zakazano.

Tiskové chyby a technické zmény vyhrazeny.
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Navod k obsluze POWERCHIP

1

11

1.2

1.3

Uvod

Kratky popis

Typova zkouSka

Dalsi informace

BS-01-00-00-00-01-BADE

VaSe volba kotle GUNTAMATIC byla spravna.

Dodali jsme Vam vyrobek zaloZzeny na dlouholetych
zkuSenostech s konstrukci kotll a naSim pranim je, aby Vam
V&S kotel pfinaSel jen potéseni.

Nasledujici ndvod Vam ma pomoci pfi obsluze a udrzbé.
Myslete prosim na to, Ze ani nejlepSi kotel se neobejde bez
péce a Udrzby. Prectéte si proto prosim tento navod k obsluze
a nechte si odbornikem predvést uvedeni do provozu.
Respektujte pfedevsim bezpecnostni pokyny v kapitole 2.

PH-01-01-00-00-01-BADE

Kotel POWERCHIP je moderni topny kotel na spalovani
biomasy o vykonu 30, 50, 75 nebo 100 kW. Palivo je
dopravovano ze skladového prostoru Snekovym dopravnikem
s rozhrnovagem.

BS-01-02-00-00-01-BADE

Zafizeni je provedeno v souladu s tfidou 3 dle ONORM EN
303-5 (CEN/TC7/WG 1 — Dok. N 36-D) ze dne 15.12.1996 i v
souladu s ujednanim spolkovych zemi dle odst. 15a BVG, v
souladu s rakouskymi pozarnimi predpisy, bezpe€nostnimi
predpisy, CE a ochrannymi opatfenimi pro malé kotelny a
smérnici pro schvalovani kotld (LGBI. 33/1992) spolkové
zemé Steiermark. Originaly osvédceni (BLT Wieselburg, TUV,
IBS Linz) jsou uloZeny u vyrobce.

BS-01-03-00-00-01-BADE

Dokumentace se sklada z nasledujicich ¢asti:

» Planovaci podklady
* Navod k instalaci
 Navod k obsluze

S dotazy se prosim obratte na naSe Technické oddéleni.
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2

2.1

2.2

2.3

Dulezité pokyny

Pouziti

Provozovani kotle

Zaruka

BS-02-00-00-00-01-BADE

Kotel je konstruovan podle nejnovéjSich technickych poznatki
a uznavanych bezpec€nostnich pravidel. Pfesto m{ze vlivem
Spatné obsluhy, pouziti nepovolenych paliv nebo zanedbani
nutnych oprav dojit ke Skodam na zdravi a majetku. Tim, Ze
budete kotel pouzivat jen k tomu, k éemu byl konstruovan,
budete jej spravné ovladat, Cistit a udrzovat, zabranite
nebezpecnym situacim. Uvadéjte kotel do provozu jen pokud
je v bezpecném stavu.

BS-02-01-00-00-01-BADE

Kotel je konstruovan k ohfevu topné vody a slouzi jako zdroj
vytapéni.

Pozor:
Nepouzivejte kotel ke spalovani odpadu!

Spalovani odpadu vede k masivni korozi a
v disledku k podstatnému zkraceni
Zivotnosti kotle!

BS-02-02-00-00-01-BADE

Kotel smi provozovat a Ccistit jen prokazatelné vySkolené
osoby (dle Protokolu o uvedeni do provozu). Déti, nepovolané
osoby nebo osoby s omezenou duSevni schopnosti smi
vstoupit do kotelny jen pod dohledem opravnéné osoby. Bez
dohledu musi byt kotelna resp. sklad paliva uzaméen a kli¢
musi byt ulozen mimo dosah téchto osob.

Pozor: | pfi opacném poZadavku smi (drzbové a
opravné prace provadét jen autorizované
odborné firmy!

BS-02-03-00-00-01-BADE
Poskytnuti zaruky pfi poskozeni zdravi a pfi vécnych Skodach
je vyloucéeno, jestlize byly zpGsobeny jednou nebo nékolika
nasledujicimi pfi¢inami:
*  pouziti kotle v rozporu s uréenym pouzitim;
e nerespektovani upozornéni, smeérnic a bezpecnostnich
pokyn( uvedenych v dokumentaci;
e neodborné uvedeni do provozu, neodborna obsluha,
UdrZzba a opravy;
e provozovani kotle s vadnymi bezpeénostnimi zafizenimi;
* svévolné zmény;
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2.4 Bezpeé€nostni pokyny

Aby nedoSlo k nehodam, je zakazan pobyt malych déti
v kotelné a v prostoru skladovani paliva. Respektujte prosim
nasledujici bezpeénostni pokyny! Chranite tim sebe a
zamezite Skoddm na VaSem kotli.

Hlavni vypl'na(': BS-02-04-00-01-01-BADE

Upozorn éni:  Hlavni vypina¢ musi byt vzdy zapnuty a je
dovoleno jej vypnout pouze v nefunkénim
studeném stavu kotle!

Sitovéa zastréka BS-02-04-00-02-01-BADE

Nebezpecéi: Riziko smrtelného Urazu elektrickym

proudem!
Hlavni pfivod vede ke kotli pfes sitovou
A zastreku ,Sit" ,Netz". Tato zastrcka a neékteré

casti kotle zUstavaji pod proudem i tehdy,
kdyz je vypina¢ na ovladaci jednotce vypnuty!

O pravy BS-02-04-00-03-01-BADE

Nebezpe ¢éi: Opravy smi provad ét jen autorizovani
odbornici!
Dotykat se ¢asti pod napétim je Zivotu
nebezpecné!

| pfi hlavnim vypinaci v poloze ,VYP* ,AUS"
jsou nékteré &asti kotle pod napétim.

Pfi opravéach je proto bezpodminecné nutné

vytazenim zastréky nebo pomoci pojistky
prerusit pfivod el.energie!

Uraz: Pfi arazu elektrickym proudem okamzité prerusit pfivod
el. proudu!
Poskytnout prvni pomoc — pfivolat |ékafe zachranné
sluzby!

Odstraniovani DOI’UCh BS-02-04-00-04-01-BADE

Pokyn: PFi poruSe nejprve odstranit pFic¢iny poruchy
podle pokynl na displeji (FO...), teprve poté
je mozné pokracovat v provozu pomoci
tlagitka ,Quit"!

Manipulace s kotlem BS-02-04-00-05-01-BADE

Pokyn: Neprovadéjte neplanované zmény
nastaveni a pfestavby zafizeni!

Ztrata zaruky!
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Odstranovani popela

Cisténi kotle

Odtahovy ventilator

Tésnéni

Privod ¢erstvého vzduchu

BS-02-04-00-06-01-BADE

Pokyn: Provéadéjte pravidelné Udrzbu kotle nebo se
obratte na naSi zékaznickou sluzbu!

BS-02-04-00-07-01-BADE

Nebezpeéi: Zhavy popel m GZe byt p Figinou pozaru!

Odstrariujte resp. skladujte popel z kotle jen v
nehoflavych nadobéach!

BS-02-04-00-08-01-BADE

Opatrn é: Dotyk s horkymi €astmi m Gze
zpuUsobit popéleni!
& Cisténi Ize provadét jen u vychladlého kotle!
(teplota spalin < 50C)

BS-02-04-00-09-01-BADE

Nebezpeéi: Nebezpe €i Urazu rotujicimi dily!

AQ Ventilator je dovoleno demontovat jen ve
stavu bez napéti (vytazena zastrcka)!
BS-02-04-00-10-01-BADE
Nebezpeéi: Pozor nebezpe €i otravy!

V dusledku poskozeného tésnéni mohou
unikat spaliny!
Vadné tésnéni nechat vyménit autorizovanym
odbornikem.

Uraz: Osobu dostat na gisty vzduch — pfivolat |ékare

zachranné sluzby!

BS-02-04-00-11-01-BADE

Nebezpeéi: Pozor nebezpe €i uduseni
Nedostate¢ny pfivod vzduchu je Zivotu
nebezpecny!

Dbét na dostate¢ny pfivod Cerstvého
vzduchu!

Upozornéni: Pfi vice spalovacich zafizenim ve stejném

prostoru je nutné zajistit dostateCné mnozstvi
dalSiho €erstvého vzduchu!
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Regulator kominového tahu

Bezpecénostni odstupy

Vstup do skladovaciho prostoru

PInéni skladovaciho prostoru

BS-02-04-00-12-01-BADE

Nebezpe ¢éi: Pozor nebezpe €i ,blafnuti*!
& Je nezbytny regulator kominového tahu
s explozivni klapkou!
BS-02-04-00-13-01-BADE
Nebezpeéi: Pozor nebezpe €ni pozaru!

Neskladujte v blizkosti kotle zadné horlavé
materialy!
Respektovat mistni predpisy!

PH-02-04-00-01-01-BADE

Pozor nebezpe ¢i Urazu!

Do skladovaciho prostoru vstupovat
pouze kdyZ je za Fizeni vypnuté! P fed
vstupem vzdy p Ferusit p Fivod el.energie!
Na dvefe skladovaciho prostoru umistit
varovnou tabulku!

Dvefe skladovaciho prostoru udrzovat
zaviené!

Nebezpe¢i:

PH-02-04-00-02-01-BADE

Hoflavé plyny ve skladovacim
prostoru!
Pfi pIn éni skladu paliva cisternou nebo
vhan énim vzduchem je bezpodmine ¢&né
nutné kotel odstavit!
PFi nerespektovani se mohou ve skladova-
cim prostoru vyskytnout hoflavé a jedovaté
plyny!

Nebezpe¢i:
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Ochrana pred mrazem

Nouzové hasici zafizeni

Hasici pristroj

BS-02-04-00-16-01-BADE

Upozorn éni: Funkce ochrany p fed mrazem!

Zafizeni mZze plnit funkci ochrany pred
mrazem jen tehdy, kdyZ je k dispozici
dostatek paliva a nevyskytla se Zadna

porucha!

PH-02-04-00-03-01-BADE

Upozorn éni: Kontaktujte naSi Zakaznickou sluzbu!

Jestlize bylo nouzové hasici zafizeni v
A provozu, Ize v kazdém pfipadé dohledat
chybu v kotli!
BS-02-04-00-17-01-BADE
Pokyn: Zajistit hasici p  Fistroj!

Bezprostfedné pred kotelnu pFipravit hasici
pristroj!

10
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3
3.1

Konstrukce kotle
Rez kotlem POWERCHIP

b
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PH-03-01-00-00-01-BADE

1.) Dvifka topenisté

2.) Kaskadovy rost — primarni vzduch

3.) Spalovaci komora

4.) Turniket

5.) Vifiva tryska — sekundarni vzduch

6.) Reakeni trubka

7.) Cistici viko

8.) Virbulatory

9.) Trubkovy vyménik tepla

10.) Odtahovy ventilator

11.) Cisténi vymeéniku tepla

12.) Koufovod

13.) Sonda lambda

14.) Cidlo teploty spalin

15.) Pohon cisténi resp. rostu

16.) Snekovy dopravnik popela

17.) Pojizdny popelnik

18.) Regulace pomoci menu

19.) Pohon (podavac)

20.) Jednotka podavace

21.) Ochranné zafizeni proti zpétnému prohofeni
Protipozarni klapka se servomotorem - pfedpis ve
vSech zemich!

22.) Pohon (doprava paliva)

23.) Sprinkler ve skfini Snekového dopravniku paliva -
predpis ve vSech zemich!

24.) Snekovy doporavnik paliva

25.) Sledovani teploty / skladovaci prostor paliva (TUB) -
predpis v Rakousku!

26.) Ruc¢né spousténé hasici zafizeni (RHZ) - predpis v
Rakousku!

27.) Pruzinova ramena

28.) Rozhrnova¢

11
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4

Bezpe €énostni za Fizeni

Bezpecénostni stupen 1

Bezpecénostni stupen 2

Bezpecénostni stupen 3

Vypadek elektrické energie

Aby se zabranilo prehfati kotle, redukuje regulace vykon kotle.
Jestlize kotli pfesto hrozi prehféti, rozliSuje regulace nékolik
bezpecénostnich stupid.

BS-04-00-00-01-01-BADE

15 nad poZadovanou teplotu
Motor s pfevodovkou zastavi pfisun paliva a vypne odtahovy
ventilator.

PH-04-00-00-01-01-BADE

Teplota kotle p fes 90C
Pro odvedeni tepla se aktivuji vS8echna topna cerpadla a
¢erpadlo ohfevu boijleru.

BS-04-00-00-03-01-BADE

Teplota kotle p fes 100C

Aktivuje se BT (bezpecnostni termostat) a vypne vSechny
funkce regulace kotle. Ovladdani cCerpadel presto z(stava
aktivni! Zafizeni zlGstane vypnuté i po poklesu teploty vody
kotle pod 90<C. Zafizeni Ize uvést do provozu po odstranéni
pfipadnych poruch a po kontrole kotle.

BS-04-00-00-04-01-BADE

Regulator, odtahovy ventilator a vSechna obéhova (cirkulacni)
Cerpadla se pfi vypadku elektrické energie vypinaji. Ohnisté
na roStu vyhoti pfirozenym kominovym tahem. Protoze tento
provozni rezim neni optimalni, zGstane na roStu veétsi
mnozstvi popela. Po obnoveni pfivodu el.energie prebira
regulator opét kontrolu nad kotlem.

Otevieni popelnikovych nebo dvifek spalovaciho prostoru

Kanal podavace

* motor s pfevodovkou zastavi pfisun paliva
« ventilator prejde na plné otacky vykonu odtahu

e po uzavfeni dvifek popelniku nebo spalovaciho prostoru
kotel pokracuje v provozu resp. provede se nové zapéleni;

PH-04-00-00-03-01-BADE
Kanal podavace a predavaci zasobnik jsou az k protipozarni
klapce zcela utésnéné. Proto dojde k uhaSeni zpétného
hofeni z ddvodu nedostatku vzduchu. Protipozarni klapka je
oveéfena jako ochranné zafizeni na ochranu pred zpétnym
prohofenim (RSE). Servomotor uzavird a otevira klapku.
Doprava paliva pokracuje az pfi zcela oteviené klapce. Pfi
poruchach nebo vypadku el.energie se klapka uzavira sama
od sebe. BEéhem provozu brani fidici jednotka posunem paliva
zpétnému horeni do kanalu podavace.

12

PH-04-00-00-02-01-BADE
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Jednotka dopravy paliva

Cidlo navic sleduje teplotu v prostoru kanalu podavage. Zhavy
material je tak stale posunovan z kanalu podavace. Toto
zabezpeceni proti zpétnému horeni funguje vzdy pokud je
zafizeni pod napétim.

Pred P is ve vSech zemich! PH-04-00-00-04-01-BADE

Ochrana proti pfeplnéni

Skladovaci prostor > 50 m3

Navic se mezi koncem jednotky dopravy paliva a RSE
nachéazi sprinklerova jednotka jako nahrada TUB, ktera se az
do velikosti skladovaciho prostoru maximadln & 50 m3
pouziva jako nahrada TUB a ktera se aktivuje pfi 55C. P fi
aktivaci se Sikma skfifh Snekového dopravniku paliva — ktera
navic slouZzi jako protipozarni zafizeni (RHE) — zcela zaplavi
vodou. MnoZstvi vody ¢ini nejméné 20 litrd. Po poklesu teploty
pod 55T se zaplavovani zastavi.

Upozorn éni:
Sprinklerové zafizeni pfipojit u kazdého
zafizeni nezavisle na mistnich predpisech!

PH-04-00-00-05-01-BADE
Ochranu proti preplnéni aktivuje dverni spina¢ vika pfeplnéni,
pak bézi jednotka dopravy paliva 5 sekund zpét, pak 5 sekund

dopfedu. Pokud by dvefni spina¢ byl stale aktivovany,
zlstane jednotka dopravy paliva ihned stat.

Pf'edpis v Rakousku! PH-04-00-00-06-01-BADE

U prostupu kanalu Snekového dopravniku ze skladu paliva do
kotelny musi byt instalované sledovani teploty v prostoru
skladu paliva (TUB). P¥i pfekro¢eni 70T se aktivuje varovné
zafizeni.

Ruéné aktivované hasici za Fizeni (RHZ)

Toto hasici zafizeni slouzi ke zdolani ohniska pozaru ve
skladovacim prostoru/nadrzi/silu v oblasti jednotky dopravy
paliva a aktivuje se rucné. Toto zafizeni se sklada z
prdzdného potrubi o minimalnim jmenovitém praméru DN 20
a instaluje se bezprostfedné nad dopravnikem pred
prichodem zdi nebo stropem, aby bylo mozné dosahnout co
nejvétSiho hasebniho Uc¢inku. Prazdné potrubi je nutné napojit
na stavajici vodovodni potrubi pod tlakem a opatfit uzaviraci
armaturou umisténou v kotelné. Tuto armaturu je nutné opatfit
varovnou tabulkou ,Hasici za Fizeni skladovaciho prostoru
paliva“ . Hasici zafizeni ma byt provedeno tak, aby nemohlo
dojit k jeho poSkozeni dopravou paliva.

13



Navod k obsluze POWERCHIP

5

Popis ovladaci jednotky

Hlavni vypinag¢ (1)

Bezpedénostni termostat BT (2)

Dotykovy displej (3)

PFistroj disponuje velkou dotykovou ovladaci jednotkou s
ovladanim pomoci menu. VSechny moznosti nastaveni a
operace se zobrazuji na displeji. Stisknutim ,tlacitek” na
dotykovém displeji lze lehce provést vSechna nastaveni.
Pfipadna hlaSeni se zobrazuji na displeji.

PH-05-00-00-01-01-BADE

e ™ Infoebene - Status
o Kessellemperalur
2 =~ Eetried:
ﬁ [»] Programm:
— 0  Leistung
—-—
3 <o

BS-05-00-00-02-01-BADE
Zustava za bézného provozu stale zapnuty. Hlavni vypinac je
povoleno vypnout jen v nefunkénim stavu.

Upozorn éni:  PFi opravach nebo Gdrzbé je nutné kotel
dodatec¢né odpojit od pfivodu el. energie

BS-05-00-00-03-01-BADE
Pfi  prehrati zafizeni (cca 100C) vyskodci tlacitko
bezpecénostniho termostatu (BT) umisténé pod krytkou (2); —
prerusi se provoz zafizeni; — po prehfati odstranit pricinu
chyby a BT (knoflik) tenkym pfedmétem zatlagit dovnitF;

Upozorn éni:  Zafizeni Ize znovu uvést do provozu aZz po
odstranéni pfipadnych poruch a kontrole
kotle. V pfipadé potfeby pfivolat odbornika.

BS-05-00-00-04-01-BADE
Lehkym tlakem Spi¢kou prstu na pfislusné tlacitko na displeji
se dostanete do raznych menu a podmenu. VSechna
nastaveni se provadeéji pfimo na dotykovém displeji.

Upozorn éni: K ovladani dotykového displeje
nepouzivat Zzadné Spicaté predméty napfr.
propisku nebo podobné!

14



Navod k obsluze POWERCHIP

6 P ‘r"e h I e d menu (strom men U) PH-06-00-00-00-01-BADE

1__ Info MK Regulator 0_ _ 1
—————— B
' '

El
o
=<
X
ps)
@
(=}
=
5
5]
o

Informa éni menu ——— Menu Parametry
i3téni rostu v

v
________________________________________________________________
'
__________________________________ KoR___.
| '
[ Wenu Parametry | __________KOD___ Resetdaia
1 T
Parametry kotle Seznam chyb
A ]
'
'
|- Par 00__ 1

Parametry TO1

________ R AL
'

Upozornéni:

. Céarkované ohraniéena menu se zobrazi jen kdy? byla 1T Parametry TUVO T

________ AR AL S

aktivovana v menu Uvedeni do provozu! el

{77 Paiaietn TV
e Zmény v Servisnim menu a menu Parametry lze ;::]:g.,:aﬁ.:e{gy:fqv:z::;
provad ét pouze po domluv € s firmou GUNTAMATIC! P T
1. Parametry HPO __ .
DiSD'Gi ie uspofédén nasledovné BS-06-00-00-01-01-BADE
zahlavi ukazatel posunu tlacitka pro posun
/]

© Informat.un - Status
Kesseltemperatur:
Betrieb:
Programm:

Leistung: 0%

Aussentemperatur:  (-40) 26°C
symboly tlagitko pro volbu

Zahlavi obsahuje dulezité informace o zvoleném menu. V okné pro volby Ize zjiStovat
provozni rezimy, hodnoty Cidel a stavy pfepinacd. RUznymi tlacitky muzete napf. ménit a
ukladat nastaveni nebo pfechazet do riznych menu. Mezi jednotlivymi menu pfechazite
stisknutim pfislusného tlacitka na displeji.
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Navod k obsluze POWERCHIP

6.1

Informa éni menu

A Fehler

Flihler Raumgerét HKO
Unterbrechung

am Do 04-11
um 11:17

1) @ Infoebene

((]

ABSENKEN BIS:
D, 5.4.2011

11:14

@ Infoebene - Status

Kesseltemperatur:
Betrieb:
Programm:

Leistung:

(zakaznik) PH-06-01-00-00-01-BADE

Tlac¢itky ,DOWN* a,,UP““ LJistujete” v Informa €énim
menu nahoru resp. dolu.
Porucha_— nejvyssi priorita

zobrazuji se jasné definovana chybovéa hldseni a ukladaji se
s Udajem o datu a ¢ase vzniku

potvrzeni chyby tlacitkem ,Quit"
Informa €éni menu_— ukazatel jen kdyz byl aktivovan program ,Utlum do *

zmizi po uplynuti nastavené doby

predGasna deaktivace tlagitkem ,Quit*

Informa éni menu Status _— standardni ukazatel kotle
ukazatel teploty kotle

ukazatel rezimu kotle

ukazatel volby programu

ukazatel vykonu kotle

1) Aussentemperaiur  (+0) 6°C ukazatel venkovni teploty — hodnota v zavorkach = praiméma teplota
Blkaeise Susl Informa éni menu Kotel — ukazatel udaj o kotli
Abgastemperatur: ukazatel teploty spalin
coz-Gehalt: ukazatel hodnoty CO2
Wirkungsgrad: ukazatel u¢innosti
Asche leeren in: ukazatel poc¢tu hodin do varovani Vysypat popel
Brennstot: Hackgut ukazatel nastaveni paliva
© kfosbens Hegerd Informa éni menu_Requlator 0 — regulator topného okruhu 0 (RTO 0)
Q@ Wamwasser0:  52°C AUS ukazatel teploty teplé vody a reZimu bojleru 0
0 Heizkeiso: S0°C AUS ukazatel rezimu top.okruhu 0 — ¢erpadiovy topny okruh; ukazatel teploty kotle
S Heizkeis1: 50°C AUS ukazatel rezimu top.okruhu 1 — smé3ovany top.okruh; ukazatel teploty topné vody
9 Heizkreis 2: 51°C AUS ukazatel rezimu top.okruhu 2 — smésovany top.okruh; ukazatel teploty topné vody
1) v Informa éni menu_Regulator 1 — regulator topného okruhu 1 (RTO 1)
1) v Informa €éni menu_Regulator 2 — regulator topného okruhu 2 (RTO 2)
2) DR Informace Akumula €ni nadrz — ukazatel Gdaja o akumulaéni nadrzi
84 Putforoben: ukazatel teploty akumula¢ni nadrZe nahofe
8% Putterunten: ukazatel teploty akumulaéni nadrze dole
S Puterpumpe; ukazatel provozniho rezimu Cerpadla akumula¢ni nadrze
8t Ladeprogramm: ukazatel programu ohfevu akumulaéni nadrze
1) Ukazatel jen kdyZ je aktivovan jeden nebo vice regulatord topného okruhu!
2) Ukazatel jen kdyZ je v systému integrovana akumula¢ni nadrz
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6.2

1)
1
1)
1)

1)
1)
3)
3)
3)

3)
3)

6.3

4)
1
1
1
1

5)

6)
7

Domovské menu

3)

Zakaznické menu (zakaznik)

4)
5)
6)
7

A Hausebene \ Programm - AUS
| & | Programm AUS
© | Programm NORMAL

& | Programm WARMWASSER

[ * ]ProgrammHEIZEN

| € |Programm ABSENKEN

A Hausebene \ Programm - AUS

| (O |Programm ABSENKEN BIS...

§ XA |WARMWASSER NACHLADEN ———

§ | Programm HANDBETRIEB

| | RosTRENIGUNG

( s Kundenebene

A Hausebene \ Programm - AUS
| F |serviceebene
¥ | Parametermenii

(zakaznik)

PH-06-02-00-00-01-BADE

VSechny topné okruhy a menu jsou vypsany a popsany:

topny rezim a pfiprava teplé vody vypnuté — ochrana proti mrazu aktivni
topny rezim a pfiprava teplé vody podle ¢asového programu
pfiprava teplé vody podle ¢as.programu TUV-éto — topny rezim vypnuty
tOpn)’l rezim — den a noc (pfiprava teplé vody podle Gasového programu)

rezim Gtlumu — den a noc (pfiprava teplé vody podie Gasového programu)

rezim Gtlumu do urcitého ¢asového okamziku — TuV podle gasového programu)
pfiprava TUV mimo naprogramovanou dobu ohfevu — doba max. 90 min
trvale topny rezim na pozadovanou teplotu kotle — nastaveni v Uzivatelském menu
ruéni otevieni sklopného rostu k ¢isténi

— vstup do Zakaznického menu

— vstup do Servisniho menu — nutné viozeni kédu
— vstup do Menu Parametry — nutné viozeni kédu

stisknutim tlacitka prejdete do prislusného programu resp. pfislusného menu

of Kundenebene \

[2 ] kundenmenu
[[=9 |Heizkreiso
["=9 | Heizkreis 1
[T | Hotawis 2

XQ |Wamwasser0

of Kundenebene \

€@ | Putterpumpe HPO
14| Kesselkaskade

s > }De(allanzelge

i | Datum-Unrzeit

PH-06-03-00-00-01-BADE

Podle konfigurace a vybaveni zafizeni se mohou zobrazovat
menu a podmenu s riznym obsahem.

menu UZivatelské menu — uzivatelské nastaveni

menu Topny okruh 0 — ¢asové fizeny &erpadlovy topny okruh na RTO 0
menu Topny okruh 1 — ¢asové fizeny smésovany topny okruh na RTO 0
menu Topny okruh 2 — ¢asové fizeny smésovany topny okruh na RTO 0
menu TUV 0 - naRTO 0

menu Cerpadlo AKU HPO — nastaveni akumulaéni nadrze
menu Kaskada kotll — nastaveni pro postupné spinani kotl
menu Detailni menu — zobrazuiji se tdaje o kotli a provozni rezimy
menu Datum/Cas

dulezité moznosti nastaveni v UZivatelském menu

nastaveni doby akumulace a programu ohfevu

moznost zjiStovani provoznich rezimu, hodnot ¢idel a poloh spinac¢t v Detailnim menu

zjiStovani, resp. moznost nastaveni data a ¢asu v menu Datum/¢as
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6.3.1 MenuTo P n)'/ okruh (zakaznik) BS-06-03-01-00-01-BADE

8)

9)
10)
11)

12)
13)
14)

6.3.2

15)
16)
17)

18)

V menu Topny okruh mlZete provadét nastaveni pro
jednotlivé topné okruhy.

of Kundenebene \ Heizkreis 1\

Belrieb Pumpe status fizeni topného okruhu
O | unrenprogramm 1 : moznost nastaveni doby topeni a Utlumu
Soltempsralur Tag moznost nastaveni denni pozadované teploty
L S A moZnost nastaveni noéni pozadované teploty
[+ |Raumeinfiuss > PR . .
moznost nastaveni vlivu pokojové teploty resp. funkce termostatu
of Kundenebene \ Heizkreis 1\
[Z | Heizurve 1 - moznost nastaveni topné kfivky
(0 ety zména z rezimu Gtlumu na poZadovanou teplotu noc
[ O AT teeetns vypnuti topnych okruht pfi venkovni teploté
8) Volba — Auto topny okruh se zapinad/vypina v zavislosti na pozadavku a ¢asovém programu
— Vyp topny okruh je vypnuty
— Trvale Cerpadlo bézi trvale; u sméSovanych topnych okruhd Zadné fizeni sméSovace
9) regulovani na ,PoZad.teplotu den“ Ize jen ve spojeni s pokojovou jednotkou; zvySenim nebo snizenim pozadované teploty se
paralelné posune topna kfivka
10)  regulovani na ,PoZad.teplotu noc* je mozné jen ve spojeni s pokojovou jednotkou; navic musi teplota klesnout pod teplotu
nastavenou v bodu menu ,Protizdmraza“ (Hystereze 2T)
11)  Volba — 0% neni naprogramovan zadny vliv pokojové teploty
— 25% regulovani 25% podle vlivu pokojové teploty a 75% podle venkovni teploty
— 50% regulovani 50% podle vlivu pokojové teploty a 50% podle venkovni teploty
— 75% regulovani 75% podle vlivu pokojové teploty a 25% podle venkovni teploty
— 100% regulovani 100% podle vlivu pokojové teploty
—T1T pfi prekroceni poZadované pokojové teploty o 1T se vypina ¢erpadlo topného okruhu
—T2T pfi prekroceni poZadované pokojové teploty o 2<C se vypina ¢erpadlo topného okruhu
—T3C pfi pfekro¢eni poZzadované pokojové teploty o 3T se vypina ¢erpadlo topného okruhu
12)  vy3Sihodnota topné kfivky zvySuje pozadovanou teplotu topné vody pfi stejné venkovni teploté
13)  pfi poklesu teploty b&hem Gtlumu pod nastavenou teplotu se topi na poZzadovanou teplotu noc
14)  pri prekro€eni nastavené teploty béhem topeni se topné okruhy vypnou
Menu TUV (zékaznl'k) BS-06-03-02-00-01-BADE
V menu TUV muZzete provadét nastaveni pro pfislusné okruhy
teplé vody.
of Kundenebene \ Warmwasser 0}
Betrieb Pumpe auto | A status pfipravy TUV
4| urvenprogramm ww o _ moznost nastaveni doby ohfevu TUV
(O iisagrg Viv¢ somiierig moznost nastaveni doby ohfevu TUV v |été
Cal gy L se V) mozZnost nastaveni pozadované teploty TUV
W it moZnost nastaveni priority TUV
15)  Volba — Auto pomocné cerpadlo se zapinad/vypina v zavislosti na poZadavku a ¢asovém programu
— Vyp pomocné cerpadlo je vypnuté
— Trvale pomocné Cerpadlo bézi trvale
16)  vSechny doby ohfevu nastavené v ,Casovém programu TUV* jsou aktivni, kdy? je nastaven program ,Normal“
17)  vSechny doby ohfevu nastavené v ,Casovém programu TUV* jsou aktivni, kdyZ je nastaven program ,TUV*
18) Volba — Ne Béhem ohfevu TUV také schvaleni topnych okruhl
— Ano Béhem ohfevu TUV Zadné schvaleni topnych okruhl (tovarni nastaveni = doporu¢eno)
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6.3.3 Menu AKU (zékazn I,k) BS-06-03-03-00-01-BADE

V menu AKU HPO m(Zete provadét nastaveni managementu
akumulaéni nadrze.

of Kundenebene \ Pufferspeicher \

aTo | A status zvlastniho vystupu HPO
Ladeprogramm voll moznost nastaveni programu ohfevu akumulaéni nadrze
(O Umenprog. Puftec moznost nastaveni doby ohfevu akumulaéni nadrze
gy e (V) moznost nastaveni poZadované teploty ak.nadrze — uginné na gidio AKU nahofe (T3)
8 K 5 R L s
L o moZnost nastaveni minimalni teploty ak.nadrze — aginné na gidlo AKU nahofe (T3)
19) Volba — Auto Cerpadlo akumulaéni nadrze se zapind/vypina v zavislosti na pozadavku a ¢asovém programu
— Vyp Cerpadlo akumulaéni nadrze je vypnuté
— Trvale ¢erpadlo akumulaéni nadrze bézi trvale
20) Volba — Uplné akumulaéni nadrz se ohteje zcela -

ohfev se vypne pii dosazeni pozadované teploty akumulaéni nadrze na T3 a navic pfi dosazeni pozadované teploty akumula¢ni
nadrze minus parametr AKUd-Kvyp (-10C) na T2

— Castecné akumulaéni nadrz se ohfeje jen ¢astecné -
ohfev se vypne pfi dosazeni pozadované teploty akumulaéni nadrze na T3 (=parametr AKUn-Kvyp)

21)  ohfev akumula&ni nadrze jen b&hem doby ohtevu schvalené v ,Casovém programu AKU“

6.3.4 Menu Kaskada kotl 0 (zékaznik) PH-06-03-03-00-01-BADE

22)

22)

V menu Param. Kaskada kotla (viditelné jen na kotli ,A")
muzete meénit nastaveni pro poradi spinani kotld. Druhy kotel
kaskady = kotel ,B", tfeti kotel = ,C" atd. Kotel ,A“ musi byt na
transportnim modulu adresovan na ,0“ kotel ,B“ na 1, kotel
,C" na 2 atd. Po pfeadresovani na transportnim modulu je
nutné kotle zcela odpojit od pfivodu el. energie. Teprve poté
se nastaveni na kotlich aktivuji.

of Kundenebene \ Kesselkaskade \

(16 W] kessettausch oh moznost nastaveni doby do vymény kotle — oh=  zadna vyména kotle

| @ |zuschaitzeit 1 30 Min moznost nastaveni zpozdéni pro zapnuti /spusténi druhého kotle
100% min. vykon prvniho kotle pro zapnuti/spusténi dalSiho kotle po zpozdéni
% V] max. vykon viech kotlli pro odpojeni naposledy spusténého kotle

moznost nastaveni zpozdéni pro zapnuti /spusténi tfetiho kotle

of Kundenebene \ Kesselkaskade \

[@ Jrenz 0% A ) min. vykon vSech kotlG pro zapnuti/spusténi tfetiho kotle po zpozdéni

[&7] 180% = max. vykon vSech kotld pro odpojeni naposledy spusténého kotle

(G zuschatasia 30N mozZnost nastaveni zpozdéni pro zapnuti /spusténi ¢tvrtého kotle

g"‘”a s V) min. vykon v3ech kotlt pro zapnuti/spusténi ¢tvrtého kotle po zpozdéni
280 %

max. vykon vSech kotli pro odpojeni naposledy spusténého kotle

of Kundenebene \ Kesselkaskade \

somn [ A moZnost nastaveni zpozdéni pro zapnuti /spusténi EXTERNIHO kotle
min. vykon vSech kotlt pro zapnuti/spusténi externiho kotle po zpozdéni

max. vykon vSech kotli pro odpojeni naposledy spusténého kotle
moznost vypnuti externiho kotle - vyp = ext. kotel je vypnuty
moznost nastaveni hysterese vypnuti pro externi kotel

Betrieb EXTERN

@) | PAUSEXT Hyst.

Priklad 1: Kaskéada kotlu s jednim kotlem na spalovani biomasy a jednim externim kotlem;
— 10% externi kotel se vypne jakmile kotel na spalovani biomasy bé&Zzi s vykonem jiz jen 90% z celkového
svého mozného vykonu 100%;
— 50% externi kotel se vypne jakmile kotel na spalovani biomasy bézi s vykonem jiz jen 50% z celkového
svého mozného vykonu 100%;
Priklad 2: Kaskada kotli se dvéma kotli na spalovani biomasy a jednim externim kotlem;
— 10% externi kotel se vypne jakmile kotle na spalovani biomasy bézi s vykonem jiz jen 180% z jejich

celkového mozného vykonu 200%;

(mozny celkovy vykon kotll na spalovani biomasy = 200% minus 2 x 10% pro dva kotle = 180%)
— 50% externi kotel se vypne jakmile kotle na spalovani biomasy bé&Zzi s vykonem jiz jen 100% z jejich

celkového moZzného vykonu 200%;

(mozny celkovy vykon kotl( na spalovani biomasy = 200% minus 2 x 50% pro dva kotle = 100%)
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6.3.5 Menu UzZivatelské menu (zékaznik) PH-06-03-04-00-01-BADE

©ff Kundenebene \ Kundenmenii \

Podle konfigurace zafizeni se mohou zobrazovat menu
s riznym obsahem.

DG bod menu Popel vysypan — po vysypani popelniku potvrdit pomoci ,ANO*
(a7 aschewamung maximalni pocet hodin do varovani Vysypat popel — 0 h = varovani deaktivovano
W e volba nastaveni paliva — nastavit pouzité palivo
23) H " fesartvgece volba schvéleni kotle
o T ruéni pInéni Snekového dopravniku podavace — A1 + G1
of Kundenebene \ Kundenmeni \
24) (=& JAsgasmessung ASS aktivace méficiho programu
| Sprache Deutsch volba ] azyka
23) Volba — AUTO schvéleni kotle v zavislosti na schvalovacim kontaktu 22/23 na el.panelu kotle
(schvalovaci kontakt zavieny > horak aktivni po vyzadani, regulovani topnych okruhti aktivni)
(schvalovaci kontakt otevieny > hofak vypnuty, regulovani topnych okruht aktivni)
— VYP 7adné schvaleni kotle nezavisle na schvalovacim kontaktu 22/23 na el.panelu kotle
(schvalovaci kontakt zavieny > horak vypnuty, regulovani topnych okruh( aktivni)
(schvalovaci kontakt otevieny > horak vypnuty, regulovani topnych okruhti aktivni)
— TRVALE trvale schvaleni kotle nezavisle na schvalovacim kontaktu 22/23 na el.panelu kotle
(schvalovaci kontakt zavieny > horéak aktivni po vyzadani, regulovani topnych okruht aktivni)
(schvalovaci kontakt otevieny > horéak aktivni po vyzadani, regulovani topnych okruht aktivni)
24)  Volba — VYP funkce méfeni spalin vypnuta
— ZAP funkce méreni spalin zapnuta
6.3.6 Menu Detailni menu (zékazn ik) BS-06-03-05-00-01-BADE
V menu Detailni menu Ize zjiStovat vSechny mozné provozni
rezimy, hodnoty cidel a polohy spinacd zafizeni. V menu
nelze provadét zadna nastaveni. Toto menu slouzi predevSim
pro telefonické Setfeni moznych zdroji chyb a podporu
odbornikd firmy GUNTAMATIC pfi odstrafiovani.
6.3.7 Menu Datum/ €as (zékaznik) BS-06-03-06-00-01-BADE

V menu Datum/€as Ize kontrolovat a v pfipadé potfeby
nastavit datum a ¢as.
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6.4

1)

1
1)
1)

Servisni menu

® | Testprogramm

[} Inbetriebnahme
5P |Parameter HKO

F Serviceebene \
5p | Parameter HK1

Sp | Parameter HK2
& Parameter Warmwasser 0

Parameter HPO

11§ | Anlageneinstellungen

6.4.1 Servisni menu Reset.data

25)

26)

6.4.2

JF Serviceebene \ Resetdaten \

F | Kundenparameter laden
7; Kundenparameter speichem

Werksparameter laden

F | Betriebsstunden reset

F | Servicezeit reset

JF Serviceebene \ Resetdaten \

F | Steuerungsreset

F |Lambdakalib. reset

(odbornik)

BS-06-04-00-00-01-BADE
Vyzadovéano vlozeni kodu!

Provadét nastaveni nebo zmény v servisnim menu Ize jen po
dohodé sfirmou GUNTAMATIC nebo  odbornikem
autorizovanym firmou GUNTAMATIC!

servisni menu Reset.data — Pozor: hrozi ztrata viech nastaveni zafizeni Il
servisni menu Chybova hlaSeni — pamét chyb

servisni menu Testovaci program — test funkénosti vSech komponent zafizeni
servisni menu Uvedeni do provozu — aktivace viech komponent zafizeni
servisni menu Parametry TOO — parametry pro TOO

servisni menu Parametry TO1 — parametry pro TO1

servisni menu Parametry TO2 — parametry pro TO2

servisni menu Parametry TUVO — parametry pro bojler 0
servisni menu Parametry HPO — parametry pro zviastni vystup HPO
servisni menu Nastaveni zafizeni— parametry zafizeni

(odbornl’k) BS-06-04-01-00-01-BADE
Pozor: Pfi 3Spatné manipulaci v servisnim menu
.Reset.data® muze byt vyZzadovana nova

konfigurace celého zafizeni.

uloZzend uzivatelska nastaveni Ize v pfipadé potfeby nacist
zmény konfigurace zafizeni ulozit do uzivatelskych dat
nactou se jen zménéné parametry noveé verze software

Ize vynulovat pocitadlo provoznich hodin

Ize vynulovat dobu od servisu

nacte se tovarni nastaveni — Zzafizeni je nutné nové nakonfigurovat 1!
po kazdé vyméné sondy lambda resetovat kalibraci

po kazdé zméné software se nactou jen ty parametry, které jsou v nové verzi zménéné nebo které jsou nové;

Pozor :

— dojde ke ztraté vSech nastaveni zafizeni v¢. provoznich hodin a hodin od servisu;

— po kazdém resetu Fidici jednotky se zafizeni nachazi ve stavu jako pfi dodant;
— zafizeni je nutné nové nakonfigurovat;

Servisni menu Chybova hlaSeni (odbornik)

JF Serviceebene \ Fehlerliste

Stérung stop
Fhler (T1)
Kesseltemperatur
Unterbrechung

am Fr 21-01
um 12:02

BS-06-04-02-00-01-BADE

zobrazuji se jasné definovana chybova hlasSeni a ukladaji se s tdajem o datu
a Case vzniku
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6.4.3 Servisni menu Uvedeni do provozu (odbornik)

27)

18)
28)
28)

29)

28)

29)
30)
27)

18)
28)

29)
28)

29)

28)
31)
30)
27)
32)

JF Serviceebene \ Inbetriebnahme \

[ F | Anlage: Powerchip A

[TF | tye: 20/30kW
[TF | Austragung: RW

| F ]Zubnngschnecke
[TF | Komauskieldung

F Serviceebene \ Inbetriebnahme \

[ F | Ascheaustragung Nein
[

Brennstoff Hackgut

L F
| F |Unrenprogramm WW 0

[F | Her o vorh. SYBus
)

JF Serviceebene \ Inbetriebnahme \

| F | Unrenprg. WW Sommer 0

[ | ww solitemp.0 55°C

[ F | wwvorrang 0 Ja

[TF setriev o Kein
[TF Betrieb Hk1 Mischer |

F Serviceebene \ Inbetriebnahme \

[ F | HKP1 Freigabe 25°C

50°C

Uhrenprogramm 1

[F | Heizkurve 1 06
7

| F | Raumgerst HK1

Serviceebene \ Inbetriebnahme \
| F |Betrieb HK2 Mischer
HKP2 Freigabe 25°C

Vorlauft. 2 max 60°C
Uhrenprogramm 2

JF Serviceebene \ Inbetriebnahme \

| F | Raumgerst HK2 Kein |

F | zusatzo Kein

[ F |HKR 1 vorh.

F | ww vorhanden 1

[ F | unrenprogramm ww 1

F Serviceebene \ Inbetriebnahme \

[ F | unrenprg. ww Sommer 1

[TF | ww soltemp.1 55°C
f F 1 WW Vorrang 1 Ja
[F |getev ik

[ F | HKP3 Freigabe

F Serviceebene \ Inbetriebnahme \

| F | Vorlauft. 3 max 60°C

[ Heizkurve 3 13

f F Wunrenprogramma
[TF | Raumgerst s RFF

[ F | Betrien Hia Mischer |

JF Serviceebene \ Inbetriebnahme \

[ F | HKPa Freigabe 25°C |

| F | Vorlauft. 4 max 50°C

[ F | Heizkurve 4 06

| F ]UnrenprogmmmA
[ F | Raumgert K

F Serviceebene \ Inbetriebnahme \
| F |Betrieb HKS Kein
Betrieb Fernl.1 Kein

Kein

=
Nein

Betrieb HPO Pufferpumpe |

E
WW vorhanden 0 Ja

PH-06-04-03-00-01-BADE

V servisnim menu Uvedeni do provozu lze naprogramovat a
aktivovat vSechny osazené komponenty zafizeni.

nastaveni typu kotle

nastaveni vykonu kotle — patmé na typovém stitku

nastaveni typu dopravy paliva

aktivace pfihrnovaciho dopravniku — dodavané za priplatek

aktivace jen kdyZ je namontovana inox-vlozka — dodavané za priplatek

aktivace automatického odstrafiovani popela — dodavané za priplatek

nastaveni paliva

aktivace regulatoru topného okruhu 0 — CAN-Bus = externi nastén.zafizeni Wandgerat
aktivace bojleru 0

nastaveni doby ohfevu TUV — pro program NORMAL

nastaveni doby ohfevu TUV — pro program TUV
nastaveni pozadované teploty TUV
nastaveni priority TUV

aktivace topného okruhu 0

aktivace topného okruhu 1

teplota schvaleni pro topny okruh 1

nastaveni maximalni teploty topné vody pro topny okruh 1
nastaveni topné kfivky pro topny okruh 1

nastaveni doby topeni pro topny okruh 1

aktivace pokojové jednotky pro topny okruh 1

aktivace topného okruhu 2

teplota schvaleni pro topny okruh 2

nastaveni maximalni teploty topné vody pro topny okruh 2
nastaveni topné kfivky pro topny okruh 2

nastaveni doby topeni pro topny okruh 2

aktivace pokojové jednotky pro topny okruh 2

aktivace pfidavné funkce O

aktivace regulatoru topného okruhu 1 — nastén.zafizeni wandgerat
aktivace bojleru 1

nastaveni doby ohfevu TUV — pro program NORMAL

nastaveni doby ohfevu TUV — pro program TUvV
nastaveni pozadované teploty TUV
nastaveni priority TUV

aktivace topného okruhu 3

teplota schvéleni pro topny okruh 3

nastaveni maximalni teploty topné vody pro topny okruh 3
nastaveni topné kfivky pro topny okruh 3

nastaveni doby topeni pro topny okruh 3

aktivace pokojoveé jednotky pro topny okruh 3

aktivace topného okruhu 4

teplota schvéleni pro topny okruh 4

nastaveni maximalni teploty topné vody pro topny okruh 4
nastaveni topné kfivky pro topny okruh 4

nastaveni doby topeni pro topny okruh 4

aktivace pokojové jednotky pro topny okruh 4

aktivace topného okruhu 5

aktivace funkce dalkového vedeni na RTO 1

aktivace pfidavné funkce 1 na RTO 1

aktivace regulatoru topného okruhu 2 — nastén.zafizeni Wandgerat
aktivace vystupu ¢erpadla HPO
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6.4.4

JF Serviceebene \ Inbetriebnahme \

33) Fihler HPO

Schnecke fiillen

Kundenparam.speichem

27)  Volba
jenuRTO 1-2
jenuRTOO0
jenuRTOO0

28)  Volba

29) Volba

— Ne

— Ano
— CAN-Bus
— SY-Bus

_ Zadny
— Cerpadlo

— SméSova é

— Zadny
— RFF

— RS-plna
— RS-TO
— RS-RTO

Kessol A ] pitazeni &idla akumulaéni nadrze

ruéni plnéni Snekového dopravniku podavace — A1 + G1
po ukonéeni konfigurace zafizeni ulozit uzivatelska data

regulator topného okruhu neni aktivovan

regulator topného okruhu je aktivovan — externi regulator top.okruhu (Wandgerat)
regulator topného okruhu je aktivovan — externi regulator top.okruhu (Wandgerat)
regulator topného okruhu je aktivovan — interni regulator top.okruhu

topny okruh je deaktivovan
Cerpadlo topného okruhu je ¢asové fizeno ¢asovym programem
Cerpadlo topného okruhu a sméSovac je €asoveé fizen ¢asovym programem

pokojové jednotka neni pfipojena

analogovéa pokojova jednotka je pfipojena

digitalni pokojova jednotka je pfipojena (moznost nastaveni pro vSechny topné okruhy)
digitalni pokojova jednotka je pfipojena (moznost nastaveni jen pro pfifazeny topny okruh)
digitalni pokojova jednotka je pfipojena (moznost nastaveni pro jeden regulator top.okruhu)

* interni requlator topného okruhu funkce ,Pridav. 0" Ize u interniho regulatoru topného okruhu aktivovat jen tehdy, kdyZ je

topny okruh 0 bez funkce naprogramovany na ,Zadny“

* externi requlator topného okruhu funkce ,Pfidav 0“ Ize u externiho regulatoru topného okruhu aktivovat jen tehdy, kdyz

30) Volba
31) Volba
32) Volba
33)  Volba

— Zadny
— CTUV
— Externi

— ZUP
—PUP
—LAP

— Cir. érp.
— Cerp.AKU
— Cerpadio

— Kotel

— RTOO0
—RTO 1
— RTO 2

neni topny okruh 0 naprogramovany jako ,smésSovany topny okruh“

funkce je deaktivovana
je aktivovany pfidavny bojler
pomoci funkce Kaskada Ize vyzadat externi topny kotel (napf. olejovy kotel)

Cerpadlo dalkového vedeni je Fizeno jako pfivodni Eerpadlo (nastaveni viz schéma)
cerpadlo dalkového vedeni je fizeno jako ¢erpadlo AKU (nastaveni viz schéma)
Cerpadlo dalkového vedeni je Fizeno jako pomocné Eerpadlo (nastaveni viz schéma)

Cerpadlo HPO je fizeno jako cirkula¢ni ¢erpadlo (aktivovat jen s regulatorem topného okruhu)
¢erpadlo HPO je fizeno jako ¢erpadlo AKU (aktivovat jen s akumulaéni nadrzi)
cerpadlo HPO je fizeno jako ¢erpadlo (aktivovat jen bez regulatoru topného okruhu)

¢idla akumulaéni nadrze HPO jsou pfipojena na el.panelu kotle

¢idla akumulaéni nadrze HPO jsou pfipojena na regulatoru TO O (externi nastén. zaf. Wandgerat)
¢idla akumula¢ni nadrze HPO jsou pfipojena na regulatoru TO 1 (externi nastén. zaf. Wandgerat)
¢idla akumulaéni nadrze HPO jsou pfipojena na regulatoru TO 2 (externi nastén. zaf. Wandgerat)

Servisni menu Parametry Topny okruh / Program pro suSeni podlahy

(odbornik)

BS-06-04-04-00-01-BADE

Moznost nastaveni parametrd topného okruhu a suSeni
podlahy:
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6.4.5 Servisni menu Parametry TUV (odbornik)

6.4.6 Servisni menu Parametry HPO (odbornik)

28)
29)

34)

34)

35)

35)

JF Serviceebene \ Parameter HK1\

Mischer A

F | Betrieb HK1

Raumgerét HK1 RFF

Mischeriaufz. 120 Sek

25°C A4

Vorlauft. 1 max 50 °C &

Vorlauft. min

JF Serviceebene \ Parameter HK1\

Kesseliiberh. 5°C

E

HKP1 Freigabe B°C

Parallelversch. 0°c

Estrichheizen Ja v
VL Anstieg 5°C &
JF Serviceebene \ Parameter HK1\
F | Anstieg nach 1 Tage A
F |EstvLMin 20°C
[ F |Estvimex LI p— ‘
F | EstHaltezeit 4Tage | V¥
F | Start Estricht. Nein 7%
POZOR:

provozni rezim topného okruhu

nastaveni pokojové jednotky

moznost nastaveni doby chodu sméSovace
moznost nastaveni minimalni teploty topné vody
moznost nastaveni maximalni teploty topné vody

nastaveni hystereze kotle — pricte se k teploté vyzadani kotel = pozad. kotle
teplota schvaleni pro topny okruh 1

nastaveni paralelniho posunu topné kfivky

aktivace programu pro su$eni podlahy

Prog.su$ . — hastaveni vzestupu teploty topné vody

nastaveni doby do pfistiho vzestupu teploty
nastaveni minimalni teploty topné vody

nastaveni maximalni teploty topné vody

Prog.sus. — hastaveni doby ¢ekani maximalni teploty topné vody
Prog.sus. — Start programu pro su$eni podlahy

Prog.sus§ . —
Prog.su§. —

Prog.sus. —

Nastaveni parametr G pro suSeni podlahy musi byt
provedeno po domluv é s podlaha fem!

DodrZzeni zadanych pozadovanych teplot neni v zasadé
mozné v neregulovaném rezimu, ale pouze pfi pouziti
automatického smésSovace. Dodrzeni zadanych poZadova-
nych teplot nelze zarucit na 100% — v dusledku rdznych
bezpecnostnich spinani a specialnich funkci kotle mize dojit
ve vyjimecnych pfipadech ke zfetelnému prekroceni teploty.
Pokud by to mélo byt problematické ve smyslu stavebnich
Skod, je nutné vytapéni podlahy provést ru¢né.

po aktivaci programu pro su$eni podlahy se menu rozsifi o parametry programu pro suseni podlahy

JF Serviceebene \ Param. WW 0\
F | WW vorhanden 0 Ja A
F | Warmw.Hyst. 10°C

F | WWP Freigabe 45°C

F | Kesseliberh.

)

v
f*

BS-06-04-05-00-01-BADE

Moznost nastaveni parametra TUV.

provozni rezim okruhu TUV

moznost nastaveni hystereze TUV — ohtev TUV

teplota schvéaleni ¢erpadla bojleru — sLp o

nastaveni hystereze kotle — pricte se k teploté vyzadani kotel = pozad. kotle

pfi poklesu teploty v bojleru 0 10C (hystereze) pod pozadovanou teplotu se bojler za¢ne znovu ohfivat; pfedpokladem k tomu
je schvaleni doby ohfevu v ¢asovém programu ,Menu TUV*

PH-06-04-06-00-01-BADE

Moznost nastaveni parametr( zvlastniho vystupu HPO
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F Serviceebene \ Parameter HPO \

(F Joaenrpo punepunpe [ 4] provozni reZim vystupu HPO

[F Frotgabereo O teplota schvaleni vystupu HPO
36) QAN o moZnost nastaveni teploty AKU-nahofe-ohfev-zap
37) IRAEENT o [(v] moznost nastaveni teploty AKU-nahote-ohfev-vyp
38) NRAEEETE U moznost nastaveni teploty AKU-dole-ohfev-vyp

/F Serviceebene \ Parameter HPO \

7 el oe (X7 moznost nastaveni tepelné ztraty dalkového vedeni

i Eec moznost nastaveni diferen¢ni teploty kotel — AKU dole

7 sty Kessol | —— pfifazeni ¢idel akumula¢ni nadrze HPO
v
[+

36) Funkce AKUn-oh fevZAP kotel se spusti, kdyz teplota akumulaéni nadrze klesne pod nejvyssi teplotu vyzadani
regulatoru topného okruhu minus teplota nastavena v parametru ,AKUn-ohfev ZAP*,
Priklad:  nejvyssi teplota vyZadani regulatoru topného okruhu 55T
nastaveni parametru ,AKUn-ohfev ZAP* 6C
kotel se spusti p Fi 49C na ¢idle akumula €ni nadrze naho e (T3)

37) Funkce AKUn-ohfev VYP kotel se v programu Césteény ohtev vypne pii dosaZeni poZadované teploty akumulaéni
nadrze plus teplota nastavena v parametru ,AKUn-ohfev VYP*“ na akumula¢ni nadrzi nahofe (T3);
Piiklad:  pozadovana teplota akumulaéni nadrze  =70C
nastaveni parametru ,AKUn-ohfev VYP* = 5T
kotel se vypne p Fi 75T na ¢idle akumula €ni nadrze naho fe (T3)
38) Funkce AKUd-oh fev VYP kotel se v programu Uplny ohfev vypne, kdyzZ teplota akumulaéni nadrze dole (T2) je jiz
jen o hodnotu nastavenou v parametru ,AKUd-K vyp“ nizsi nez teplota akumulaéni nadrZze nahote (T3);
Priklad:  teplota akumulaéni nadrze nahore (T3) = 70C

nastaveni parametru ,AKUd-ohfev VYP* =-10T
kotel se vypne p i 60T na ¢idle akumula €ni nadrze dole (T2)
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6.4.7 Servisni menu Parametry Dalkové vedeni ZUP  PrFivod. €erpadlo (odb.)es.osos0s00018a0e

Provést spravnou volbu funkce dalkového vedeni dle udaji ve
schématech pfipojeni.

F Serviceebene \ Param. FL 1\

31) 7 = J provozni rezim funkce dalkového vedeni

——t

# " JoeteTFem g moznost nastaveni tepelné ztraty dalkového vedeni

6.4.8 Servisni menu Parametry Dalkové vedeni PUP  Cerpadlo AKU (0db.)sosoco000018x0e

Provést spravnou volbu funkce dalkového vedeni dle udaji ve
schématech pfipojeni.

F Serviceebene \ Param. FL 1\

31) [T provozni rezim funkce dalkového vedeni
(T rotate pom. moznost nastaveni teploty schvaleni dalkového vedeni
36) QAN : moZnost nastaveni teploty AKU-nahofe-ohfev-zap
37) QNRAEETTT ! ‘ moznost nastaveni teploty AKU-nahofe-ohiev-vyp
CEINN [F Jrutaangius ‘ moZnost nastaveni teploty AKU-dole-ohfev-vyp

JF Serviceebene \ Param. FL 1\

7 o=l . moznost nastaveni tepelné ztraty dalkového vedeni
F o ke - moznost nastaveni diferenéni teploty kotel — AKU dole

6.4.9 Servisni menu Parametry Dalkové vedeni LAP Pomoc. éerpadlo (odb.)es.os0s10.00018a0e

Provést spravnou volbu funkce dalkového vedeni dle daju ve
schématech pfipojeni.

F Serviceebene \ Param. FL 1\

RINI [/ |cetrn Forni we A7) provozni rezim funkce dalkového vedeni
(T rotate pom. 9 moznost nastaveni teploty schvaleni dalkového vedeni
36) QAT o moZnost nastaveni teploty AKU-nahofe-ohfev-zap
TN [/ |Potadngaus gl J moznost nastaveni teploty AKU-nahofe-ohfev-vyp
G [F Jrutaangius ‘ moZnost nastaveni teploty AKU-dole-ohfev-vyp

/F Serviceebene \ Param. FL 1\

7ie Sty ~ ) moznost nastaveni zasobované akumulaéni nadrze (zdrojova AKU)
F_|osteTFem P moznost nastaveni tepelné ztraty dalkového vedeni
7Dk He moznost nastaveni diferenéni teploty kotel — AKU dole
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6.4.10 Servisni menu Nastaveni za Fizeni (odbornik) PH-06-04-07-00-01-BADE

39)

40)

39)

40)

F Serviceebene \ Anlageneinst. \

F | aniege: Powerchip | A4 | nastaveni typu zarizeni — patné na typovem stitku
[TF | rye: 2000w |

F | Austragung: RW

F | AuG1 Pellets 030

F | AG1 Gerste

JF Serviceebene \ Anlageneinst. \

[TF | auct Trticate
F | A1G1 Hackgut
[TF | atict miscanthus
[TF | zubringschnecks

F | Kornauskieidung

F Serviceebene \ Anlageneinst. \

F | Ascheaustragung

F | Fuiistand 1
| Feuerzunge

F | Kesselkaskade

F | Rostantrieb

JF Serviceebene \ Anlageneinst. \

F | saugag

F |HKROvorh.
[TF | kR 1 vorh.

F | HKR2vorh.

F | Aussenfuhler

JF Serviceebene \ Anlageneinst. \

F | Lambdasonde

F | Lambdaheizung

F | Lambda Kaib.
F | Lam.sonde korr

F | Lamkenniinie

F Serviceebene \ Anlageneinst. \

F | TKkorr80° 77°%€ |

[""F | pc-Oberwachung  Teminal

F | sD-Logging

F |sD-Daten

F | CiD-Daten

JF Serviceebene \ Anlageneinst. \

F | Netzwerk

F | zeit ABS Pump.
s F | HKP Zwangsein.

| Restw. Nutzung

F |HKP Frost TA

JF Serviceebene \ Anlageneinst. \

F  |HKP Frost TV

F | TOVFunktion

[77F | Fo1 stometaung

F | F03 Stérmeldung

F | Fo5 Stormeldung

v

Volba — Auto

— Trvale

Volba — Terminal

— DAQ
— GSM-Modul

MozZnost nastaveni specialnich parametr( kotle a zafizeni

nastaveni typu kotle — patrné na typovém Stitku

nastaveni typu dopravy paliva

moznost nastaveni pomeéru poctu ota¢ek A1/G1 u paliva Pelety
moznost nastaveni pomeéru poctu otadéek A1/G1 u paliva je€men

moznost nastaveni pomeéru poctu ota¢ek A1/G1 u paliva Triticale
moZnost nastaveni poméru podtu otaéek A1/G1 u paliva Stépka
moznost nastaveni poméru poctu otacek A1/G1 u paliva Miscanthus
moznost aktivace pfi pouziti pfihrnovaciho dopravniku A2

moznost aktivace inox-vloiky — Ize jen pokud je skute&n& namontovana

moznost aktivace automatického odpopelnéni

moznost aktivace c¢idla stavu naplnénl' 1 - za priplatek pro sledovéni skladového prostoru
aktivace/deaktivace turniketu

moznost aktivace kaskady kotl{i - postupné spinani kotla

moznost nastaveni typu pohonu rostu

mozZnost nastaveni fizeni odtahového ventilatoru
moznost aktivace regulatoru topného okruhu 0
moznost aktivace regulatoru topného okruhu 1
moznost aktivace regulatoru topného okruhu 2
aktivace/deaktivace venkovniho ¢idla

moznost nastaveni typu sondy lambda
moznost nastaveni fizeni topeni sondy lambda
moznost aktivace kalibrace sondy lambda
moznost ruéniho zadani korekce sondy lambda

moznost nastaveni charakteristiky sondy lambda — jen bshem rezimu ,Regulovani*

moznost nastaveni hodnoty korekce TK
moznost aktivace médu monitoringu
moznost zapisu dat na karty SD
moznost nacteni dat z karet SD
moznost zjiStovani rozpoznani vyrobce

mozZnost aktivace sité
tydenni aktivace vSech ¢erpadel na nastavenou dobu
pfi prekro€eni teploty kotle nebo AKU - aktivuii se vsechny topné okruhy

Cerpadlo HPO béZzi az do poklesu teploty na kotli pod nastavenou hodnotu
pfi poklesu venkovni teploty pod ,, CTO mraz TA" zapnou se ¢erpadla TO

» CTO mraz TV" = poZzadovana teplota topné vody — jenv programu ,vyp *
zvySovani teploty kotle az do vypnuti bezp.termostatem BT - jenv rezimu

.Regulovani “

aktivace/deaktivace hlaSeni poruchy - Pozor - neprovédét zédné zmény!
aktivace/deaktivace hlaSeni poruchy - Pozor - neprovadét zédné zmény!
aktivace/deaktivace hlaseni poruchy - pozor - neprovadét zadné zmény!

popisy hlaSeni poruch najdete v kapitole Upozornéni/HIaSeni poruch

topeni sondy lambda je zapnuté nebo vypnuté podle provozniho reZimu
topeni sondy lambda je trvale zapnuté

(topeni lambda se vypina az kdyz je kotel déle nez 50hod v rezimu ,VYP)
zjiStovani dat pfes Windows Hyper Terminal / vizualizace

zjiStovani dat pres online-tiskarnu (pouZzitelné jen tovarné)

zjiStovani dat, upozornéni a fizeni kotle pfes modul GSM
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7 Uzivatelska nastaveni

7.1  Aktivovat topny program

© Information - Status

L1
o
o
(°}
L]

Kesseltemperatur:
Betrieb:
Programm:

Leistung:

Aussentemperalur;  (+25) 25°C [

A Hausebene \ Programm - AUS

| & | Programm AUS

) ‘ProgrammNORMAL

[ & | Programm WARMWASSER

\' * ]ProgrammHEIZEN

[ C Programm ABSENKEN

A Hausebene \ Programm - NORMAL

| & | Programm AUS

) ‘ProgrammNORMAL

[ & | Programm WARMWASSER

\' * ]ProgrammHEIZEN

[ C Programm ABSENKEN

© Information - Status

L1
ca
[}
(-]
)

Kesseltemperatur:
Betrieb:

Programm: NORMAL

Leistung: 0% |

Aussentemperatur; (+25)25°C |

BS-07-01-00-00-01-BADE

Pro aktivaci programu ,NORMAL" postupujte nasledovné:

1) — kliknéte na tla¢itko ,Domovské menu “ “

v z&hlavi se zobrazi aktualni volba programu ,Vyp*

2) — Kkliknéte na tlacitko ,Normal “ n

nyni se v zahlavi zobrazi nové zvolena volba programu ,Normal “

3) — kliknéte na tlagitko ,Info“ n

4) — program ,Normal “ se nyni zobrazi v ,Informace Status“

Po aktivaci topného programu ,NORMAL" zkontrolujte v okné
JInformace Status“ volbu programu. Jakmile je pozadovano
teplo a je kdispozici dostatek energie v akumulaéni nadrzi,
spusti se topné okruhy zcela automaticky.
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7.2 Deaktivovat to p n)'/ program BS-07-02-00-00-01-BADE

Pro zménu z programu ,NORMAL" na program ,VYP*
postupujte nasledovné:

© Information - Status

Kesseltemperatur: a4°C

Betrieb: AUS

Programm: NORMAL

Leistung: o% | 1) — kliknéte na tla¢itko ,Domovské menu “ n

Aussentemperalur:  (+25) 25°C

A Hausebene \ Programm - NORMAL

| & | Programm AUS

) ‘ProgrammNORMAL

v zéhlavi se zobrazi aktualni volba programu ,Normal “

[ & | Programm WARMWASSER

[ %] programm HEZEN . 2) — Kliknéte na tlagitko ,Vyp* [ O
[77C | Programm ABSENKEN f

A Hausebene \ Programm - AUS

| & | Programm AUS

) ‘ProgrammNORMAL

nyni se v zahlavi zobrazi nové zvoleny program ,Vyp “

[ & | Programm WARMWASSER

[ % | Programm HEIZEN | 3) — kliknéte na tlagitko ,Info“ n
¢ Programm ABSENKEN i

© Information - Status
§)i  Kesseltemperatur:
o Betrieb:
O  Programm:

o e . 4) — program ,Vyp“ se nyni zobrazi v informaci ,Status*

@  Aussentemperatur; (+25)25°C |

Po deaktivaci topného programu ,NORMAL" zkontrolujte
v okné ,Informace Status" aktualni volbu programu.
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7.3

7.3.1 Blokové programovani

Nastavit €asovy program

© Information - Status

Kesseltemperatur: 4a°C
Betrieb: Aus
Programm: NORMAL
Leistung: 0% |

Aussentemperalur;  (+25) 25°C [

A Hausebene \ Programm - NORMAL

| (O |Programm ABSENKEN BIS...
| § & | WARMWASSER NACHLADEN

| Programm HANDBETRIEB

] ROSTREINIGUNG

| Kundenebene

of Kundenebene \

| L |Kundenmenil

[0 |Heizreiso

["=9 |Hezreis 1
(=9 |Heizreis2

| &M@ |Warmwasser0

off Kundenebene \ Heizkreis 1\
["= | Betrieb Pumpe
| OH |Uunrenprogramm 1

[l ‘Solnsmperalur Tag 220°C

]Snlllempemuv Nacht 16.0°C |

| [= |Raumeinfiuss

off Kundenebene \ Heizkreis 1\ Uhrenprogramm 1

—

BS-07-03-00-00-01-BADE

Topné okruhy nebo pomocnéa Cerpadla mohou byt vyzadana
jen béhem doby schvalené v ¢asovém programu.

Na pfikladu je ukazano, jak ¢asové naprogramovat Topny
okruh 1:

1) — kliknéte na tla¢itko ,Domovské menu “ n

2) — kliknéte na tlacitko ,Zakaznické menu “ E

3) — Kliknéte na tlacitko ,Topny okruh 1 E

4) — Kliknéte na tlagitko ,Casovy program 1 “ m

5) — kliknéte na tla¢itko tydne, ktery chcete zménit
6) — kliknéte na dobu sepnuti ,ZAP“ nebo ,VYP*, kterou chcete zménit

7) — tlaél’tky a - nastavte ¢as

8) — pro ulozeni kliknéte na tlacitko

BS-07-03-01-00-01-BADE

Pomoci blokového programovani Ize naprogramovat vSechny
dny tydne na stejny ¢as zapnuti nebo vypnuti.

pro aktivaci blokového programovani kliknéte 2x po sob & na stejné tla €itko
tydne; nyni se oznacdi vSechny dny a Ize je spole¢né naprogramovat na
stejny ¢as
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7.4 Zmeénit topnou k Fivku BS-07-04-00-00-01-BADE

Topné okruhy nebo pomocnéa Cerpadla mohou byt vyzadana
jen béhem doby schvaleni k provozu nastavené v ¢asovém
programu.

V uvedeném pfikladé je naprogramovana topna kfivka
topného okruhu 1:

© Information - Status
Kesseltemperatur: 44°C
Betrieb: AUS
Programm: NORMAL
Leistung: 0% | 1) — kliknéte na tlac¢itko ,Domovské menu “ n

Aussentemperatur:  (+25) 25°C

A Hausebene \ Programm - NORMAL
| (O |Programm ABSENKEN BIS...
§ X | WARMWASSER NACHLADEN

§ | Programm HANDBETRIEB

[ ROSTRENICUNG _ 2) — Kliknéte na tlacitko ,Zakaznické menu *
| of  |Kundenebene

of Kundenebene \

Kundenmenii

1)
@ Heizkrels 0
(57

o

Heizkreis 1
Sp | Heizkreis 2 | 3) — kliknéte na tlacitko ,Topny okruh 1 *
| Warmwasser 0

off Kundenebene \ Heizkreis 1\
| [~ |Heizkurve 1

(&  |Nacht aus AT
@b | AT-Abschaltung

4) — kliknéte na tlacitko ,Topna k fivka 1 “

off Kundenebene \ Heizkreis 1\ Heizkurve 1

[Heuve 108 06 | = |[ +
oo ot S s S
1:2:14 > HoiziGrper 5) — tlac':l’tky a n zménte topnou kiivku

0.5-0.7 > Fussbodenh.

6) — pro uloZeni kliknéte na tlacitko

Diagram topnych kFivek

80

70 A

@
o
L

o
o

IS
o

Teplota topné vody [T]

30

20 -
Venkovni teplota [TC]
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7.5

© Information - Status
Kesseltemperatur: a4°C
Betrieb: AUS
Programm: NORMAL
Leistung: % |

Aussentemperalur:  (+25) 25°C

A Hausebene \ Programm - NORMAL
| (O |Programm ABSENKEN BIS...
[ ("1 ‘ WARMWASSER NACHLADEN
§ | Programm HANDBETRIEB
- \ ROSTREINIGUNG

Kundenebene

of Kundenebene \

| L |Kundenmenil
[0 |Heizreiso
["=9 |Hezreis 1

[0 |Heizreis2

[ &Q |Warmwasser 0

off Kundenebene \Warmwasser 0\

| = |Betrieb Pumpe AUTO |

| ot ‘ Uhrenprogramm WW 0
| OH |Uhrenprg. WW Sommer 0
[TET | ww soitemp.0 s5°c |

[ ¥ A& |WW Vorrang 0

off Kundenebene \ Warmwasser 0\ WW Solltemp.0

[ww soitemp.0: 85)  55°C -+

Warmwasser Solltemperatur

[rr

Zmenit pOiad ovanou te p lotu TUV BS-07-05-00-00-01-BADE

V menu TUV Ize ménit poZadovanou teplotu TUV.

V uvedeném pfikladé je naprogramovéna pozadovana teplota
bojleru 0:

1) — kliknéte na tla¢itko ,Domovské menu * n

2) — kliknéte na tlacitko ,Zakaznické menu

3) — kliknéte na tla¢itko ,TUV 0* m

4) — Kliknéte na tlacitko ,TUV pozad.tepl. O “ m

5) — tlaél’tky a ﬂ zmeénte pozadovanou teplotu
6) — pro ulozeni kliknéte na tla¢itko
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7.6 An alogOVé pOKOjOVé. jednotka BS-07-06-00-00-01-BADE

Jestlize je VaSe topné zafizeni vybaveno ekvitermni regulaci
topnych okruhd, mizete kazdy topny okruh Vaseho zafizeni
na prani opatfit analogovou pokojovou jednotkou.

Otoc¢ny prepina¢ na pokojové jednotce Vam nabizi moznost
ménit poZadovanou pokojovou teplotu. Na dorazu ,+* se
pokojova teplota zvysi o 3C, na dorazu ,-“ se 0 3° C sniZi.

Upozorn éni: Timto zasahem se zkresluje pokojova teplota
zobrazovana v detailnim menu! Skute¢na
pokojova teplota se zobrazuje jen ve stfedni
poloze ruéniho regulatoru.

Provozni rezimy

C Utlum: rezim GOtlumu — jestlize ve fazi Gtlumu dojde
k poklesu venkovni teploty pod hodnotu
nastavenou v parametru ,Protizamraza“, topi se
na pokojovou teplotu nastavenou v parametru
,Pozad.teplota noc*.

®  Normal: topny rezim a rezim UGtlumu podle &asového

# programu

Topeni: trvale topeni na ,Pozad.teplota den”

Umisténi Pokojovou jednotku umistit na vnitfni sténu ve vySce 1m -
1,5m. Nejucelngjsi misto je tam, kde se obyvatelé zdrzuji
nejéastéji. V tomto prostoru nesmi byt radidtory opatfeny
termostatickymi ventily (ventily zcela otevrené).

Upozorn éni: Dalkové ovladani s funkci vlivu pokojové teploty
neumistovat v misté silného slune¢niho zé&feni
nebo v dosahu zareni kachlovych kamen.

Pripojeni Otocny prepinac stdhnout dopredu, povolit

upeviovaci Srouby a kryt vytdhnout dopredu.

PFipojeni pokojové jednotky na svorky 1 a 2.

7.7 D|g|té.|ni pOkOjOVé jednotka BS-07-07-00-00-01-BADE

K pokojové jednotce je pfilozen navod k obsluze.

K zafizeni Ize pfipojit maximélné 3 digitalni pokojoveé jednotky.
Propojeni pfes CAN-Bus.
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8
8.1

8.2

Provoz kotle

Uvedeni do provozu / Vypnout za Fizeni

Prvni uvedeni do provozu

Opétovné uvedeni do provozu

Denni provoz

Zafizeni vypnout

Kontroly kotle

Zkontrolovat tlak v zafizeni

Tepelnéa pojistka proti prehrati

BS-08-01-00-01-01-BADE
Prvni uvedeni do provozu a zakladni nastaveni zafizeni smi
provést vyhradné odbornik firmy GUNTAMATIC nebo partner
autorizovany firmou GUNTAMATIC.

BS-08-01-00-02-01-BADE
Pfed opétovnym uvedenim do provozu na podzim/v zimé
nechte provést roc¢ni kontrolu funkénosti regulaénich a
bezpecénostnich zafizeni. Doporu¢ujeme Vam uzavfit smlouvu
0 Udrzbé, aby zafizeni pracovalo bezpeéné a Usporné.

BS-08-01-00-03-01-BADE
Vygistéte kotel pfesné podle pokyn v kapitole Cisténi/adrzba.
Narocnost CiSténi je silné zavisla na kvalité pouzitého paliva.
PFi pouziti méné kvalitnich paliv mdze byt naro€nost ¢isténi
vySSi.

BS-08-01-00-04-01-BADE
Vypnuti kotle je nutné jen na konci topného obdobi, pfi poruse
nebo k doplnéni skladu paliva. Pfepnéte k tomu zafizeni na

program ,VYP* a nechte jej cca 120 min vychladnout. Potom
muZzete zafizeni vypnout.

Pfi delSich provoznich prestavkach (Iéto) kotel navic odpojte

od pfivodu el. energie, abyste zabranili Skodam po zasahu
bleskem!

BS-08-02-00-01-01-BADE
Provozni tlak se za normalnich okolnosti nachazi mezi 1 bar a
2,5 bar. Prilis nizky tlak maze zpusobit chybnou funkci. Podle
potfeby doplnit topnou vodu.

Upozornéni Uplné vypusténi a naplnéni zafizeni i
doplfiovani zafizeni naplnéného protizamrazovym prostred-
kem nebo upravenou vodou provadi odbornik.

Dopliiovani vody do zafizeni

e voda v topeni musi byt pfi doplfiovani studena —
zkontrolujte, zda je teplota nizsi nez 40C;

e pomalu doplhovat vodu aZz manometr provozniho tlaku
ukazuje pozadovany tlak;

e topeni odvzdusnit;

e znovu zkontrolovat provozni tlak topeni a podle potifeby
znovu doplnit vodu

SY-08-02-00-01-01-BADE
silné zatlac¢it cervené tlacitko na pojistce; — kotel je
pfi pfehfati ochlazovan studenou vodou 2z domovniho
vodovodniho fadu; — pfi chybné funkci nebo netésnosti si
vyZadat instalatéra nebo topenare;
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8.3

Sprinklerové zarizeni

Ruéni hasici zarizeni (RHZ)

Pretlakovy ventil

Expanzni nadrz

Vétrani kotelny

Vlastnosti paliva

PH-08-02-00-01-01-BADE
silné zatlacit cervené tlacitko na sprinkleru; — hasi pfipadné
zpétné horeni v jednotce dopravy paliva; — pfi chybné funkci
nebo netésnosti si vyZzadat instalatéra nebo topenéare

PH-08-02-00-02-01-BADE
zkontrolovat zasobovani hasici vodou resp. zasobu; — slouzi
k uhaSeni pozaru v jednotce dopravy paliva

BS-08-02-00-02-01-BADE
otocit Cervené tlaCitko na bezpecnostni skuping; -

zkontrolovat tésnost a funkci; — pfi chybné funkci nebo
netésnosti si vyZadat instalatéra nebo topenéare

BS-08-02-00-03-01-BADE
pfi velkych vykyvech tlaku mezi teplym a studenym topnym
systémem zkontrolovat tlak vzduchu v expanzni nadrzi; - pfi
chybné funkci nebo netésnosti si vyzadat instalatéra nebo
topenare

BS-08-02-00-04-01-BADE

zkontrolujte, zda je volny pfivod spalovaciho vzduchu

Aby byl zaruéen bezproblémovy provoz zafizeni, musi byt
palivo kvalitni.

PH-08-03-00-01-01-BADE
VaSe zafizeni GUNTAMATIC je dimenzovano na spalovani
Stépky G30 max. W30 a pelet. S inox-vlozkou dodavanou za
pfiplatek Ize navic spalovat paliva je€men, Triticale a
Miscanthus.
NaSe zafizeni zpracuji palivo s obsahem vody az 30% (W30).
Spalovani vihkého materialu ale neméa velky smysl, nebot
podstatny podil energie musi byt pouzit na odpareni vody v
palivu. Podil popela zavisi v praxi velmi vyznamné na
znedisténi paliva. Podil prachu u Stépky stoupa s vysokym
podilem zetlelého dfeva, jehli¢i atd.

Upozorn éni:  Emise popilku ve spalinach souvisi s
kvalitou palival
Sucha paliva umozfiuji podstatné vyssi
acinnost!
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8.4
8.4.1

Objemova energeticka hustota

PH-08-04-01-00-01-BADE
Stépka se vyrabi ze zbytkd lesniho dfeva nebo stroma.
Narezané dfevo se po pokéaceni skladuje nejméné jedno léto
na vzdusném slunném misté. Na slunnych polohach Ize
material nechat lezet s jehli¢im, aby se vyuZilo ,savého
acinku“ jehli€i. Pomoci speciélnich Stipacich stroju se dfevo
susené minimélné nékolik mésict naStipe na pozadovanou
velikost.

Dbejte na to, aby nebyla pfekro¢ena primérna velikost
palivovych kouskli 3 cm (G30), nebot jinak mize dojit k
zablokovani pohonu 3nekového dopravniku nebo vzniku
hluku. Dlouhé silné tfisky mohou vést porucham dopravy
paliva a ztraté vykonu.

1 prms smrk 750 kWh
1 prms borovice 880 kWh
1 prms modfin 960 kWh
1 prms dub 1050 kWh
1 prms buk 1050 kWh
Tridy kvality
Obsah vody Bonita
W20 vyschlé na vzduchu <20% 120%
W30 skladovatelné >20% <30% 110%
W35 omezené skladovatelné >30% <35% 100%
W40 vlhké (neskladovatelné) >35% <40% 85%
W50 Cerstvé (neskladovatelné) >40% <50% 65%

Vlastnosti

Vyhfevnost

Sypna hmotnost
Velikost Stépky

Faktor primarni energie

3,3 4,0 kWh/kg

180 kg — 270 kg/prms
G30 az 30 mm
fP=0,2

36



Navod k obsluze POWERCHIP

8.4.2 Pelety

Dulezita kritéria kvality

Vlastnosti

8.4.3 Energetické obili

Vlastnosti

BS-08-04-01-00-01-BADE

PFi pofizovani drevnich pelet je nutné dbat na nékolik bodd,
aby bylo zajiSténo, Ze je kvalita bezvadna. Jen s vysoce
kvalitnimi peletami lze zarugit spolehlivy a bezporuchovy
provoz kotle a systému dopravnik(l. Proto pouzivejte jen
produkty se zabezpecenou kvalitou a kvalitu si nechte
vyrobcem zarugit.

e

» povrch by mél byt leskly a velmi tvrdy
e Zadné pridavné latky a pojiva
» délka 20 mm je optimalni

Cena by méla byt hodnocena vzdy za pozadavkem na kvalitu.
Pokud nejsou spinéna pozadovana kritéria kvality, mdze dojit
k porucham spalovani nebo pfisunu, zvySenému opotfebeni a
vySSi spotfebé pelet! Neméli byste proto akceptovat kvalitu,
ktera nesplnuje vySe uvedené pozadavky.

Vyhfevnost 4,9 kWh/kg
Sypna hmotnost >650 kg/m3
Velikost pelet (délka) 5-30mm
Priimér pelet 5-6 mm
Obsah vody 8-10%
Podil popela <05%

PC-08-04-01-00-01-BADE
PromySleny zpusob péstovani, sklizeni a skladovani i
optimalni transportni a davkovaci moznosti ¢&ini z obili
vyhodné a pohodiné palivo. V zasadé jsou vhodné vSechny
odrady krmného obili. Ke spalovani se nejlépe hodi odrudy
obili se slupkou a s nizkym obsahem bilkovin a dusiku jako
napfiklad Triticale. Protoze bod méknuti (tvorba spékancu)
obilného popela lezi kolem cca 700° C (u dFevniho popela
kolem 1200° C), doporucuje se k obili pfed spalovanim
pfimichat hydrat bilého vapna Ca(OH), = haSené praskové
vapno cca 0,3 — 0,5 hmotnostniho procenta u vykonu kotle do
50 kW a 0,5 — 0,8 hmotnostniho procenta nad 50 kW. Tim se
zvySi podil vapniku v palivu a bod méknuti popela bude vyssi.

Upozorn éni:  Obili Ize skladovat s maximéln & 13%
zbytkovou vlhkosti!

Jecémen Triticale
Vyhfevnost 4,3 — 4,4 kWh/kg 4,5 — 4,6 kWh/kg
Sypna hmotnost 650 — 680 kg/m3 700 — 750 kg/m3
Obsah dusiku 14-16% 15-17%
Zacatek spékani 750C 720C
Obsah popela 22-24% 20-22%
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8.4.4 Miscanthus (sloni trava,

8.5

¢éinské rakos |,) PH-08-04-02-00-01-BADE

Sklizefi suchych stonk( se provadi ro¢né od 3.roku od dubna
do kvétna fezackou. Material by mél pfi sklizni obsahovat
max. 20% vody. Material musi byt skladovan v suchu. Protoze
bod méknuti (tvorba spékancl) popela Miscantu lezi kolem
cca 900C (dfevni popel 1200<C), doporu Cuje se k palivu
pred spalovanim pfimichat hydrat bilého vapna Ca(OH), =
hasSené praskové vapno cca 0,3 — 0,5 hmotnostniho procenta
u vykonu kotle do 50 kW a 0,5 — 0,8 hmotnostniho procenta
nad 50 kW. Tim se zvysi podil vapniku v palivu a bod méknuti
popela bude vyssi.

Upozorn éni:  Miscanthus musi byt skladovan v
suchul!
Tridy kvality
Obsah vody Bonita
W20 vyschlé na vzduchu 15% 100%
W30 skladovatelné >15% < 20% 90%
Vlastnosti
Miscanthus

Vyhfevnost 3,6 — 4,0 kWh/kg

Sypna hmotnost 70 — 90 kg/prms

ZacCatek spékani 900C

Skladovani paliva

BS-08-05-00-00-01-BADE

Zpravidla jsou pelety skladovany v absolutné suchych
skladovacich prostorech. Tyto prostory Ize opatfit vhanénimi a
odsavacimi spojkami (typ A/110/DIN14309/G4Y%2") nebo
disponuji plnicim otvorem a maji byt v provedeni protipozarni
tfidy F90. Protipozarni dvefe je nutné chranit odnimatelnym
dfrevénym bednénim. Sténu proti vhanécimu otvoru je nutné
opatfit gumovou matraci. Alternativné Ize pelety skladovat
také v textilnim silu nebo plastové venkovni nadrzi.

Upozorn éni:  Jestlize pfijdou pelety do kontaktu s vodou
nebo vihkosti, bobtnaji a rozpadaji se!

Skladovani proto musi byt absolutn & suché!
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8.6

PInéni/dopl novani paliva

Prvni pInéni

Doplnovani paliva

Maximalni sypna vyska

BS-08-06-00-01-01-BADE

Pozor: Nejméné 1 hodinu pfed plnénim skladu paliva
je nutné kotel nastavit na program ,Vyp“!
Sklad paliva se v zadném p Fipadé nesmi
plnit b éhem topného rezimu!

PH-08-06-00-01-01-BADE
Pfi prvnim plnéni a po kazdém Uplném vyprazdnéni
skladovaciho prostoru paliva se nesmi skladovaci prostor
ihned zcela naplnit.

Skladovaci prostor musi byt absolutné suchy, nebot jinak neni
zaruCena skladovatelnost pelet. Palivo naplnit do skladova-
ciho prostoru do vySky maximalné 50 cm a rovhomérné zakryt
rozhrnova¢ (28) a pruzinova ramena (27). Poté v menu
.UZivatelské menu — PInit Snek" nechat rozhrnova kratce
bézet, aby se pruzinova ramena pod kryci deskou
rozhrnova¢e mohla zatdhnout. Poté lze skladovaci prostor
naplnit do maximalni povolené sypné vysky paliva.

Pfed plnénim a zejména pfed opétovnym plnénim
skladovaciho prostoru je nutné zkontrolovat stav skladovaciho
prostoru resp. mnozstvi zbytkového paliva. Zbytky je potfeba
¢as od Casu zcela spotfebovat resp. pfipadné odstranit prach,
aby nedochazelo k hromadéni starého paliva a prachu.
Odrazené Casti zdiva nebo omitky i cizi télesa vSeho druhu
(kousky dfeva, kameny, kovové ¢asti, atd.) mohou zpUsobit
poruchy a/nebo Skody na zafizeni.

Stépka sypnéa vyska max. 5,0 m
Pelety sypna vySka max. 2,5 m
Energetické obili sypna vySka max. 2,5 m
Miscanthus sypna vySka max. 5,0 m

Upozorn éni:
PFi nerespektovani muze dojit ke Skodam na
A rozhrnovaci a jednotce dopravy paliva!

Jakvkoliv zaru éni narok zanika !

Pozor: Nebezpedi Urazu rotujicimi dily!
Do skladovaciho prostoru vstupovat pouze
A kdyZ je za Fizeni vypnuté! P Fed vstupem

vzdy p Ferusit p Fivod elektrické energie!
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8.7 Nastaveni SpalovaCI'hO vzduchu PH-08-07-00-00-01-BADE

Po kazdé zméné paliva nebo po delSi provozni pfestavce je
nutné zkontrolovat nastaveni spalovaciho vzduchu resp.
provést nové nastavené.

Paka pro nastaveni spalovaciho vzduchu je vpravo nad
pravym popelnikem (viz obrazky dole).

V zavislosti na palivu se pomoci paky vpravo nastavuje pomér
primarniho a sekundarniho vzduchu.

Powerchip 20/30

« Stépka poloha 6-7 (> 25% vlhkosti poloha 7)

e pelety poloha6 (CO2 10-12% pfi 100%vykonu)
« Miscanthus poloha6 (CO2 10-12% pfi 100%vykonu)
« jeCmen poloha8 (CO2 8-10% pfi 100%vykonu)
e Triticale poloha5 (CO2 8-10% pfi 100%vykonu)

(ty€e na vrtani 30)

Powerchip 40/50

« Stépka poloha 6-7 (> 25% vlhkosti poloha 7)

e pelety poloha 7 (C0O2 10-12% pfi 100%vykonu)
* Miscanthus poloha 6 (CO2 10-12% pfi 100%vykonu)
* je€men poloha 8 (CO2 8-10% pfi 100%vykonu)
e Triticale poloha 5 (CO2 8-10% pfi 100%vykonu)

(ty€e na vrtani 40)

Powercorn 50 Sonder

o Stépka poloha 6-7 (> 25% vlhkosti poloha 7)

e pelety poloha 6 (C0O2 10-12% pfi 100%vykonu)
e Miscanthus poloha 6 (C0O2 10-12% pfi 100%vykonu)
* je€men poloha 8 (CO2 8-10% pfi 100%vykonu)
» Triticale poloha 6 (CO2 8-10% pfi 100%vykonu)

(ty¢e na vrtani 30)

Powerchip 75/100

o Stépka poloha 4 (> 25% vlhkosti poloha 7)

e pelety poloha 5 (CO2 10-12% pf¥i vykonu 100%)
e Miscanthus poloha 5 (C0O2 10-12% pfi vykonu 100%)
* je€men poloha 8 (CO2 8-10% pfi vykonu 100%)
» Triticale poloha 7 (CO2 8-10% pfi vykonu 100%)

Nastaveni vzduchového Soupétka na predni strané kotle
vpravo nad malym popelnikem.
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8.8

Odstra novani popela

Postup

Vynulovani vystrahy

PH-08-08-00-00-01-BADE

V zvislosti na mnozstvi spaleného paliva, kvalité a topném
vykonu je nutné popelniky po nékolika dnech vysypat. Se
stoupajicim  podilem  prachu se zkracuje interval
vyprazdfiovani. Tyk& se to zejména méné kvalitnich pelet s
vysokym podilem popela (napf. kira) nebo cizich téles (napf.
hlina, pisek, ...).

Vznikajici popel obsahuje samoziejmé zbytky paliva v kon-
centrované formé. Jestlize pouzivate jen nezavadna paliva,
predstavuje popel z roStu hodnotné mineralni hnojivo.

Nebezpeéi: Nebezpe éi pozaru od Zhavych zbytk Q!

Odstrariujte resp. skladujte popel z kotle jen v
nehoflavych nadobach!

Zafizeni v menu Program nastavit na ,Vyp“ a pockat, az
ukazatel rezimu prejde na ,Vyp“. Rostovy popelnik vlevo
odjistit a vytdhnout dopfedu. Nyni mGzete vyklopit transportni
madlo a popelnik pohodiné odvézt na misto vysypani. Na
displeji fidici jednotky kotle se zobrazi upozornéni ,Dvifka
topenisté nebo popelniku oteviena (FO1)“.

Zkontrolujte prosim pfi kazdém vysypani roStového popelniku
také zasobnik popilku ¢isténi vymeéniku tepla na pravé strané.

Po vysypani oba popelniky nasadte a zajistéte. Upozornéni
,Dvifka topenisté nebo popelniku oteviena (FO1)“ zmizi.

Dbejte prosim zejména na tésnost.

Nastavte zafizeni v menu Program opét na Vami pozadovany
topny program (NORMAL, TOPENI, atd.) a zafizeni pfejde
opét do provozu.

Jestlize se na displeji zobrazi vystraha Vysypat popel, musite
ji vynulovat. Prejdéte v menu ,UZivatelské menu“ k bodu
.Popel vysypan“, zvolte ,ANO“ a potvrdte tlacitkem ,OK".
Vystraha Vysypat popel je opét vynulovana na plny pocet
hodin do dalSi aktivace vystrahy. Doba do vzniku vystrahy je
prednastavena a lze ji upravit podle paliva v menu ,Domovské
menu“ ,UZivatelské menu“ ,Vysypat popel“.
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9.1

Cisténi/udrzba

Cisténi

Cisténi skladu paliva

BS-09-00-00-01-01-BADE

Upozorn éni:

Z bezpecnostnich davod( Ize udrzbové a
Cistici prace provadét jen na kotli vychladlém,
vypnutém a odpojeném od pfivodu el.
energie.

Udrzbové prace ve skladovacim prostoru
paliva Ize provadét jen za dohledu druhé
A osoby, ktera stoji mimo sklad.

Mozné nahromad éni oxidu uhelnatého
muze ohrozit V&S Zivot!
& Respektujte zejména bezpecnostni pokyny
v kapitole 2.

BS-09-00-00-02-01-BADE
PromysSleny systém automatického ciSténi znacné snizuje
potfebu  prabézného  CiSténi u  topnych  zafizeni
GUNTAMATIC. Pouze popelnik je nutné pravidelné
vysypavat.

V obvyklych terminech je nutné z koufovodu, spalinové
komory a vyméniku tepla kotle odstranit popel.

Podle stupné znecisténi, ktery rozhodujicim zpusobem zavisi
na kvalité spalovaného paliva, mize byt zapotfebi prabézné
¢isténi, které je presné popsané v kapitole ,Priibézné cisténi.
Podle vytizeni zafizeni je nutné provést pulroéni — nejméné
v3ak rocni — generalni Cisténi, které je pfesné popsané v
kapitole ,Generalni ¢isténi*.
PFi mimoradné silném zatizeni zafizeni mlze byt zapotfebi
Castéjsi Cisténi.

BS-09-00-00-03-01-BADE
Jestlize se vyskytnou nedcistoty na krytech a ovladacich
¢astech, odstrante je zasadné mékkym vihkym hadrem.
Ke zvlhéeni pouzijte pouze mirné Gcistici prostfedky bez
rozpoustédel. RozpousStédla jako alkohol, Cistici benzin nebo

fedidla je zakdzano pouzivat, nebot poSkozuji povrch
zafizeni.

BS-09-01-00-00-01-BADE
Snekovy dopravnik paliva a sklad paliva je nutné nejméné
kazdé 3 roky uaplné vyprazdnit (vysat), aby nedochazelo

k poruchdm systému dopravy paliva v duasledku usazovani
prachu.
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9.2 Prabézné cisténi PH-09-02-00-00-01-BADE

Prabézné cisténi je nutné provadét v zavislosti na
spalovaném palivu, mnozstvi paliva a znecisténi kotle v
intervalu cca 1 tyden az 3 mésice néasledujicim zpasobem:

1. Zafizeni nastavit v programu (viz bod 5.2.6) na ,VYP* a
nechat nejméné 1 hodinu zchladnout.

2. Popel ze kaskadového rostu (A) stahnout hrablem.

3.V menu UZivatelské menu spustit podmenu ,Cistit rost

(viz bod 5.2.7) a nechat kaskadovy rost (A) nékolik minut
samocinné Cistit.

Pozor: Nebezpe €i Urazu pohybujicimi se dily !

Neprovadéjte zadne dalsi Cistici prace dokud
je aktivované menu ,Cistit rost".

4. Vzduchové mezery roStu (D) roStu vycistit od zbytkd
spalovani malym plochym pfedmétem napf. menSim
Sroubovakem (E).

5. Zkontrolovat a vygistit horni vzduchové otvory (B) (jen u
zarizeni (> 50 kW).

6. Zkontrolovat chod turniketu (C) (nékolikrat provést pohyb
nahoru a dold).

7. Popelniky vlevo (F) a vpravo (G) vytahnout a vysypat.
8. Popelniky opét zasunout a zajistit.

9. RozSroubovat C¢istici otvor (H) a odstranit popel pod
roStem.

10. Dvitka spalovaciho prostoru, popelniky a distici otvory
opét neprodySné uzaviit.

11. Znovu aktivovat program kotle napf. ,NORMAL".
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9.3 Generalni ¢isténi

PH-09-03-00-00-01-BADE

V zavislosti na vytizeni zafizeni je nutné pllro¢né, nejméné
vSak ro¢né provést generalni ¢isténi.

Je nutné provést vSechny body uvedené pod bodem 6.1
(Prubézné Ccisténi). Navic je pfi generalnim ciSténi nutné
provést nasledujici body:

1. Zafizeni v programu (viz bod 5.2.6) nastavit ,VYP* a
nechat nejméné 2 hodiny vychladnout.

2. Vytahnout konektor odtahového ventilatoru (G), zvednout
a sejmout kryt odtahového ventilatoru (H), odSroubovat
kfidlové matice spalinové komory a odtahovy ventilator
(G) vyjmout. Zvednout a sejmout stavitelny plech krytu
koufovodu (I). Zkontrolovat a podle potfeby vycistit
lopatkové kolo.

3. Vyjmout zavlacku (J) systému cisténi vyméniku tepla a
o0 1 cm vytahnout spodni uzaviraci plech (L) virbulator(.
Oteviit viko ¢isténi vyméniku tepla na horni strané kotle a
smérem nahoru vytahnout virbulatory (M).

4. Trubky vyméniku tepla (N) vycistit dodanym kartdCem,
poté z horniho prostoru vyméniku tepla (O) a spalinové
komory (K) odstranit popel.

5. Z koufovodu vytahnout spalinové ¢idlo (Q), vycistit a opét
nasadit.

6. Sondu lambda (P) v pfipojeni koufovodu zevnitf vyséat
vysavacem, ocistit Stétcem a jesté jednou vysat. Na vnéjsi
strané kourfovodu zkontrolovat kli€¢em 22" usazeni sondy
(nesmi byt uvolnéna). Pokud je sonda volna, s ,citem®
dotahnout.

7. Demontované ¢asti kotle opét peclivé namontovat a dbat
na 100%-ni tésnost vSech Cisticich otvord.

8. Znovu aktivovat program kotle napf. ,NORMAL".

9.4 é|§tén|, na konci topné SeZény PH-09-04-00-00-01-BADE

Jestlize kotel pres letni mésice na delSi dobu odstavite, je
nutné provést generalni cisténi.

Poté musite vSechny kovové ¢asti ve spalovacim prostoru,

vyméniku tepla a spalinové komore nastfikat konzervacnim

sprejem s obsahem oleje.
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10 Odstra novani poruch

PH-10-00-00-00-01-BADE

Porucha

P Fi¢ina /Funkce

Odstran éni

Nelze zapnout ovladaci panel

prerusen pfivod el. energie

vadna pojistka

zkontrolovat vnéjSi zastréku a/nebo
napéjeci kabel mezi el.panely
zkontrolovat pojistku v pfivodu a na
el.panelu

Vyskyt kou Fe v koteln &

netésny kourovod

regulator kominového tahu je
instalovany nevhodné

komin ucpany nebo bez tahu

odstranit netésnosti
projednat s kominikem

zkontrolovat komin

Maly topny vykon

kotel je silné znecistény
nedostate¢né vyladény topny systém
aktivni priorita bojleru

pFilis nizky tah komina

provést generalni ¢isténi

vyladit topny systém a topna ¢erpadla
pockat do ohféti bojleru nebo deaktivovat
prioritu bojleru

pfip. zvysit kominovy tah

LBlafnuti“

Lblafnuti“ je mozné jen pfi preplnéni
spalovaciho prostoru

provést generalni ¢isténi
pfip. se obratit na odbornika

Vykon Ize Spatn € omezovat

pFilis vysoky tah komina
silné vykyvy odbéru u spotrebitell

nastavit regulator kominového tahu
spotrebitele Casové odstuprovat

Prehrati
Chybové hlaseni FO4
BT aktivovan

vyrobené teplo nelze odvést — pfip.
vypadlo nebo se nerozbéhlo topné
Cerpadlo.

zajistit odvod tepla zapnutim ¢erpadel,
otevienim sméSovacu nebo odbérem teplé
vody!

je nutné zjistit pficinu prehrati (pfi Castém
opakovani je nutné pfivolat odbornika!).
zkontrolovat pojistky na el.panelu

Hluéna prevodovka

pfenos zvuku

pfipadné patice Sroubu postavit na
gumové podlozky

Hlu ény ventilator

ventilator je znecistény

ventilator nebo lopatky jsou uvolnéné
vznik zvuku v disledku obloukd nebo
tuhého zausténi kourfovodu do
komina

vadné lozisko ventilatoru

vygistit ventilator
odstranit pficinu
nasadit izolatory/manzety

vyzadat si motor k vyméné
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11

Upozorn éni / Chybova hlaSeni

PH-11-00-00-00-01-BADE

C. |Kategorie Spoust é¢é Hlaseni Potvrzeni Mozné p fFi€iny
FO1 |Upozorn éni | vstup DS1 del$i nez ,t sich® Dvirka topenisté nebo vadny dverni spinac,
otevieny (dverni spinac) popelniku oteviena automaticky | Pfipojeni neni OK, oteviena
(FO1) dvifka nebo popelnik
FO3 |Porucha kontrola CO2: v "Regulovani”, Porucha spalovani 7adné palivo, Spatné
po &as. param "t nachziind" Zkontrolovat palivo, rost, tladitkem nastaveni vzduchu, Spatny
kdyZ za del$i neZ "t sich min" vzduchoveé Soupatko Quit kominovy tah,
CO2 skut. < "CO2 sich" (FO3) vadna sonda lambda
FO4 |Porucha teplota kotle Teplota kotle moc vysoka! chybna funkce kotle resp.
TKist > ,KTW* Zkontrolovat kominovy tah |  tlagitkem Cerpadel, vadné cidlo kotle
a ohnisté Quit
(FO4)
FO5 |Porucha kontrola spalin: v "Regulovani”, Porucha spalovani 7adné palivo, Spatné
po €as. param. "X25" kdyZ za | Zkontrolovat palivo, rost, nastaveni vzduchu, Spatny
delSi nez "t sich min" je teplota vzduchové Soupéatko tlacitkem kominovy tah, vadné
spalin +0,5xTK skut. < "RGTk" - (FO5) Quit spalinové ¢idlo
"RGT sich"
(zw. P=30-100%)
FO6 |Porucha turniket del$i nez param. "T Ubf" Preplnéné topenisté plny popelnik, zasekly
na"ZAP " Zkontrolovat popelnik, tladitkem turniket, vadna sonda
turniket Quit lambda
(FO6)
FO7 |Porucha v ¢asovém okné "t nachziind" Nelze zapalit Zadny material, vadny
od zacatku regulovani existuje Zkontrolovat palivo tlagitkem zapalovag, Spatné nastaveni
po 2 zapalovanich dalsi (FO7) ) vzduchu, vadna sonda
. L. Quit
poZadavek zapéleni lambda,
pfipojeni neni OK
FO8 |Upozorn éni neni aktivni
F09 |Upozorn éni ¢idlo stavu naplnéni ve Zkontrolovat sklad paliva! vadné cidlo stavu naplnéni
squdovamm prost_oru E)od (F09) automaticky . (za pflp]atek), z:gdrye )
min.stavem (volitelné) premosténi mezi pfipojenim
28-30
F10 |Porucha protipozarni klapka se v ¢ase Protipozarni klapka se ucpany propadavaci stupen,
"t Klappe" neotevie neotvird. Zkontrolovat tlacitkem vadny protipozarni motor
propadavaci Sachtu Quit (zkontrolovat v testovacim
(F10) programu)
F11 |Porucha zadné zpétné hlaseni od Motor ¢isténi tézky chod plny popelnik, blokované
Hallova ¢idla Al v ¢ase nebo blokovan tlagitkem ¢isténi, blokovany rost, vadny
"tsich A1" F11 ) motor nebo kabel
(F11) Quit .
(zkontrolovat v testovacim
programu)
F12 |Porucha neni aktivni
F13 |Porucha viko preplnéni delsi nez "tsich" Preplnény Snekovy zaviena protipozarni klapka,
na "VYP ": A1=0% dopravnik paliva, .. pfeplnénéa propadavaci
zkontrolovat propadavaci |  tlacitkem Sachta
Sachtu Quit
(F13)
F14 |Porucha neni aktivni
F15 |Porucha protipozarni klapka se v ¢ase Protipozarni klapka se ucpany propadavaci stupen,
Jsich nezavie nezavira. Zkontrolovat tlacitkem vadny protipozarni motor
Uhel otevieni > 5% propadavaci Sachtu Quit (zkontrolovat v testovacim
(F15) programu)
F16 |Porucha BT vypadl Pozor prehrati . chybna funkce kotle resp.
BT vypadl stisknout BT, &erpadel, zkontrolovat
(F16) tlagitko Quit pojistky, test BT
F17 |Porucha maximalni pocet zpétnych Motor s prevodovkou G1 .. téZky chod podavace
chodti u G1 Nadproud tla(glLtlli(tem cizi téleso
prekroéen nadproud (F17) ’

46



Navod k obsluze POWERCHIP

F18 |Porucha maximalni pocet zpétnych Motor s prevodovkou Al » Snekovy dopravnik paliva
chodd u AL Nadproud t'asﬁ'i‘tem t&zky chod
piekrogen nadproud (F18) ' cizi téleso
F19 |Upozorn éni | param.,02-Sonde korr.“ resp. | Hodnota sondy lambda znecisténa nebo vadna
korigovana hodnota mimo limity nad limitem! tlagitkem sonda lambda, provést test
param. ,mv oben" resp. "mV Test sondy lambda! Quit. sondy lambda, vy¢istit sondu
unten” (F19)
F21 |Porucha doba Lambdastop vétsi "t Stop" | Pfekro¢eni ¢asu v Lambda $patna hodnota sondy
Stop lambda,
Test sondy lambda! tlacitkem pfipojeni neni OK (provést
(F21) Quit. test sondy lambda),
zkontrolovat kominovy tah
(prilis nizkéa teplota spalin)
F22 |Porucha neni aktivni
F23 | Porucha popelnik nebyl béhem nasta- Vysypat popelnik popelnik nebyl vyprazdnén,
vené doby C|st_en| vys,yfan: (F23) tlacitkem nebp pogltgdlo po
porucha deaktivovana = 0 h Quit vyprazdnéni nebylo
(nastavitelné v Nastaveni vynulovano
zafizeni)
F24 | Porucha teplota podavace vysSi nez Teplota podava¢e moc protipoZarni klapka neni
"T Stoker "T Stoker" vysoka. . vzduchotésna, netésné
Zkontrolovat propadavaci | taCitkem | qerisni viko u propadavaci
Sachtu Quit Sachty
(F24)
F25 | Porucha plna popelnice nebo motor Snekovy dopravnik pfeplnéné popelnice
Snekového dopravniku popela | popela tézky chod nebo tlacitkem cizi téleso blokuje kanal
blokovan blokovan Quit popela
(F25)
F26 | Porucha teplota v popelnici vy3si nez ,T Prehrati popelnice! Zhavy popel v popelnici
max Tonne* Zkontrolovat popelnici tlacitkem netésny systém odsavani
(F26) Quit popela (popelnice, saci
hadice, revizni otvory)
F27 | Porucha viko prepinéni del3i nez "tsich" | Pfeplnény pfihrnovaci ucpany propadavaci stupe
na"VYP " A1=0% dopravnik B cizi téleso
Kontrola predavaci tlacitkem
stanice Quit
(F27)
F28 | Porucha neni aktivni
F29 | Porucha maximalni po&et zpétnych Motor s prevod. A2 . tézky chod
choduti u A2 piekroden nadproud tlacitkem cizi téleso
nadproud (F29) Quit
F30 | Porucha transportni modul motor s Transportni modul G1 ..
prevodovkou G1 nenf pfipojen neni pfipojen tla(cglltjl?tem
(F30)
F31 | Porucha transportni modul motor s Transportni modul A1 ..
ptevodovkou A1 nenf pfipojen neni pfipojen tlagg?tem
(F31)
F32 | Porucha transportni modul motor s Transportni modul A2 ..
prevodovkou A2 neni pfipojen neni pfipojen tIaC|tl§tem
(F32) Qui
F33 | Porucha aktivovana ochrana motoru G1 Transportni modul prehraty motor
ochrana motoru G1 tladitkem blokada
aktivovana Quit
(F33)
F34 | Porucha aktivovana ochrana motoru Al Transportni modul prehraty motor
ochrana motoru Al tladitkem blokada
aktivovana Quit
(F34)
F35 | Porucha aktivovana ochrana motoru A2 Transportni modul prehraty motor
ochrana motoru A2 tlacitkemn blokada
aktivovana Quit
(F35)
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12

Vym éna pojistek

Vyména pojistek

BS-12-00-00-00-01-BADE

Které komponenty jsou kterymi pojistkami jiSténé, je zfejmé z
pfislusnych schémat zapojeni v navodu k instalaci.

Nebezpe¢i:

Opravy smi provad ét jen autorizovani

odbornici!
Dotykat se elektrickych ¢asti pod napétim je
Zivotu nebezpecné!

Také pfi vypnutém hlavnim vypinagi (,VYP*)
jsou nékteré casti zafizeni pod napétim.
PFi opravéach je proto bezpodmine¢né nutné
prerusit pfivod el. energie pomoci ,zastréky”
nebo pojistky!

Zafizeni nastavit na program ,VYP“ a nechat
nejméné 10 minut zchladnout.

Hlavni vypina¢ pfepnout na ,0“ a zafizeni vytazenim
zastrcky na zadni strané kotle kotel odpojit od
pfivodu el. energie.

Odijistit a sejmout kryt Fidici jednotky.
Pomoci schématu zapojeni v navodu k instalaci
lokalizovat a vyménit vadnou pojistku.

Drzak pojistek lehce 2-3 mm zatlacit stfedné velkym
Sroubovakem, provést polovinu otacky doleva a
uvolnit drzak pojistek, tim je drzak pojistek s pojistkou
vytlacen o nékolik mm.

Vyjmout vadnou pojistku a nahradit ji novou
pojistkou.

Drzak pojistek nasadit, 2-3 mm zatlacit a polovinou
otacky doprava opét zajistit
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13 KO ntI’O I n |, kn | h a BS-13-00-00-00-01-BADE

KONTROLNI KNIHA
pro

AUTOMATICKE KOTLE NA SPALOVANI BIOMASY

podle technické smérnice
pozarni ochrany H118

ProVOzZOVAtEl Za FilZEN . e e e e

ZEZoVatel Za FlZeni: e

Spalovaci za Fizeni:
Vyrobek:

Typ:

Rok vyroby:

Topny vykon:
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13.1

13.2

13.3

Nasledujici kontroly automatického zafizeni na spalovani dfeva provadi provozovatel zafizeni
pravidelné béhem provozni doby:

Tydenni vizualni kontrola:

Jednou tydné provést vizuélni kontrolu celého spalovaciho zafizeni v&etné skladovéani paliva.
Zjisténé zavady je nutné ihned odstranit.

Mésiéni kontroly:

Mésicné provadét a zapisovat do kontrolni knihy nasledujici kontroly:

« (istota spalinovych cest (tah spalin v kotli, spojovaci dil a koufovod)

» Fadny provoz regulace

« funkénost hlaSeni poruch / vystrazného(ych) zafizeni

e Fadny provoz ventilatort spalovaciho vzduchu a odtahového ventilatoru
» nalezity stav spalovaciho prostoru

» pfipravenost pfenosného hasiciho pfistroje

e fadné skladovani popela

» kotelna bez hoflavého uskladnéného materiélu

» strop bez hoflavych usazenin

*  protipozarni uzaveéry (protipozarni dvefe — samozaviraci)

Udrzba:

Zafizeni je nutné udrzovat a kontrolovat dle narodnich, mistnich a pravné platnych predpisu
pFislusnych zemi.

Doporucuje se, aby v ramci smlouvy o udrzbé byla opravnénym odbornikem (zakaznicka
sluzba resp. prokazatelné Skoleny servisni partner nebo instalatér) provadéna rocni udrzba.
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Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

leden Unor | brezen | duben

kvéten

cerven

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Cisténi koufovodu

Podpis/znacka

Rok:

Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

bfezen

kvéten

srpen zafi

fiien

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Citéni koufovodu

Podpis/znacka
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Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

leden Unor | brezen | duben

kvéten

cerven

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Cisténi koufovodu

Podpis/znacka

Rok:

Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

bfezen

kvéten

srpen zafi

fiien

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Citéni koufovodu

Podpis/znacka
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Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

leden Unor | brezen | duben

kvéten

cerven

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Cisténi koufovodu

Podpis/znacka

Rok:

Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

bfezen

kvéten

srpen zafi

fiien

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Citéni koufovodu

Podpis/znacka
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Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

leden Unor | brezen | duben

kvéten

cerven

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Cisténi koufovodu

Podpis/znacka

Rok:

Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

bfezen

kvéten

srpen zafi

fiien

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Citéni koufovodu

Podpis/znacka
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Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

leden Unor | brezen | duben

kvéten

cerven

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Cisténi koufovodu

Podpis/znacka

Rok:

Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

bfezen

kvéten

srpen zafi

fiien

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Citéni koufovodu

Podpis/znacka
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Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

leden Unor | brezen | duben

kvéten

cerven

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Cisténi koufovodu

Podpis/znacka

Rok:

Provozovatel zarizeni:

Obsluha zarizeni:

Mésicni
kontrola

bfezen

kvéten

srpen zafi

fiien

Poznamky

Spalinové cesty

Ridici jednotka

Vystraz. zafizeni

Ventilatory

Spalovaci prostor

PFenosny hasici pristroj

Skladovani popela

Skladovani v kotelné

Usazeniny na stropé

Protipozarni uzavéry

Citéni koufovodu

Podpis/znacka

dalSi strany knihy prosim zkopirovat
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UNTAMATIC

GUNTAMATIC Heiztechnik GmbH
zastoupenda v CR a SR spole&nosti
ESEL TECHNOLOGIES s.r.0.
Kutnohorskéa 678
281 63 Kostelec nad Cernymi lesy
Tel: +420 777 283 009
Tel: +420 321 770 400
Fax: +420 321 770 470
Email: info@guntamatic.cz
Web: www.guntamatic.cz



